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PARTE I
INFORMACIÓN GENERAL A LOS PROPONENTES

SECCIÓN I
GENERALIDADES

1. [bookmark: _Toc346780194][bookmark: _Toc57983482]NORMATIVA APLICABLE AL PROCESO DE CONTRATACIÓN

El proceso de contratación para la adquisición de bienes especializados en el extranjero se rige por el Decreto Supremo N° 26688 de 05 de julio de 2002, modificado por el Decreto Supremo 0764 de 12 de enero de 2011; Decreto Supremo N° 0675 de 20 de octubre, Decreto Supremo N° 0181, de 28 de junio de 2009, de las Normas Básicas del Sistema de Administración de Bienes y Servicios (NB-SABS), sus modificaciones, el Reglamento Específico para Contratación de Bienes y Servicios Especializados en el Extranjero, aprobado mediante Resolución Ministerial 032-17 de 15 de marzo de 2017, modificado y complementado con Resolución Ministerial 046-2017 de 13 de abril de 2017 y el presente Documento Base de Contratación (DBC).

2. [bookmark: _Toc346780195][bookmark: _Toc57983483]PROPONENTES ELEGIBLES

En esta convocatoria podrán participar únicamente los siguientes proponentes:

a) [bookmark: _Toc346780196]Empresas extranjeras fabricantes de Kits de conversión a GNV, legalmente constituidas en su país de origen.

3. [bookmark: _Toc57983484]IMPEDIDOS DE PARTICIPAR EN EL PROCESO DE CONTRATACIÓN

Están impedidos para participar, directa o indirectamente, en el presente proceso de contratación, las personas naturales o jurídicas comprendidas en los siguientes incisos:

a) Que tengan deudas pendientes con el Estado Plurinacional de Bolivia, establecidas mediante notas o pliegos de cargo ejecutoriados y no pagados;
b) Que tengan sentencia ejecutoriada, con impedimento para ejercer el comercio;
c) Que se encuentren cumpliendo sanción penal establecida mediante sentencia ejecutoriada por delitos comprendidos en la Ley N° 1743, de 15 de enero de 1997, que aprueba y ratifica la Convención Interamericana contra la Corrupción o sus equivalentes previstos en el Código Penal; Ley Nº 004 Ley de Lucha contra la Corrupción, Enriquecimiento ilícito e Investigación de Fortunas.
d) Que tenga sentencia por delitos de corrupción en otros países distintos de Bolivia bajo las leyes aplicables correspondientes.
e) Que se encuentren asociadas con consultores o funcionarios que hayan asesorado en la elaboración del contenido del DBC;
f) Que hubiesen declarado su disolución o quiebra;
g) Cuyos representantes legales, accionistas o socios controladores tengan vinculación matrimonial o de parentesco con la MAE, hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad, conforme con lo establecido en la Ley N° 603 de 19 de noviembre de 2014, Código de las Familias y del Proceso Familiar;
h) El personal que ejerció funciones en la EEC-GNV, hasta un (1) año antes de la emisión de la convocatoria;
i) El personal que ejerce funciones en la EEC-GNV;
j) Los proponentes adjudicados que hayan desistido de suscribir el contrato, no podrán participar hasta un (1) año después de la fecha del desistimiento, salvo causas de fuerza mayor o caso fortuito debidamente justificadas y aceptadas por la entidad, que deberá remitir la información al SICOES.
k) Los proveedores, contratistas y consultores con los que se hubiese resuelto el contrato por causales atribuibles a éstos causando daño al Estado Plurinacional de Bolivia, no podrán participar hasta tres (3) años después de la fecha de la resolución, conforme a la información registrada por la entidad en el SICOES.

4. [bookmark: _Toc57983485]ACTIVIDADES ADMINISTRATIVAS PREVIAS A LA PRESENTACIÓN DE PROPUESTAS

[bookmark: _Toc346780197]Se contemplan las siguientes actividades previas a la presentación de propuestas:
4.1 Inspección Previa “No corresponde”

4.2 [bookmark: _Toc346780198]Consultas escritas sobre el DBC

Cualquier potencial proponente podrá formular consultas escritas dirigidas al RPCE, hasta la fecha límite establecida en el presente DBC.

4.3 [bookmark: _Toc346780199]Reunión de Aclaración

Se realizará una Reunión de Aclaración en la fecha, hora y lugar señalados en el presente DBC, en la que los potenciales proponentes podrán expresar sus consultas sobre el proceso de contratación.

Las solicitudes de aclaración, las consultas escritas y sus respuestas, deberán ser tratadas en la Reunión de Aclaración. 

Al final de la reunión, la EEC-GNV entregará a cada uno de los potenciales proponentes asistentes o aquellos que así lo soliciten, fotocopia del Acta de la Reunión de Aclaración, suscrita por los representantes de la Unidad Administrativa, Unidad Solicitante y los asistentes que así lo deseen, no siendo obligatoria la firma de estos últimos.

5. [bookmark: _Toc346780200][bookmark: _Toc57983486]ENMIENDAS Y APROBACIÓN DEL DOCUMENTO BASE DE CONTRATACIÓN (DBC)


5.1 La EEC-GNV podrá ajustar el DBC con enmiendas, por iniciativa propia o como resultado de las actividades previas, en cualquier momento, antes de emitir la Resolución de Aprobación del DBC.

Estas enmiendas podrán estar orientadas a modificar las Especificaciones Técnicas y otras condiciones relacionadas con éstas.

5.2 El DBC será aprobado por Resolución expresa del RPCE, misma que será notificada a los potenciales proponentes a través de las páginas web de la Entidad Ejecutora EEC-GNV (www.eecgnv.gob.bo) y del Ministerio de Hidrocarburos y Energías (www.mhe.gob.bo) y a los correos electrónicos de los potenciales proponentes.

6. [bookmark: _Toc346780201][bookmark: _Toc57983487]AMPLIACIÓN DE PLAZO PARA LA PRESENTACIÓN DE PROPUESTAS

6.1 El RPCE podrá ampliar el plazo de presentación de propuestas como máximo por diez (10) días hábiles, por única vez mediante la suscripción del Documento respectivo, por las siguientes causas debidamente justificadas:

a) Enmiendas al DBC;
b) Causas de fuerza mayor;
c) Caso fortuito.

La ampliación deberá ser realizada de manera previa a la fecha y hora establecidas para la presentación de propuestas.

6.2 Los nuevos plazos serán publicados en la Mesa de Partes de la EEC-GNV y en las páginas web de la Entidad Ejecutora EEC-GNV (www.eecgnv.gob.bo) y del Ministerio de Hidrocarburos y Energías (www.mhe.gob.bo) y a los correos electrónicos de los potenciales proponentes.

6.3 Cuando la ampliación sea por enmiendas al DBC, la ampliación de plazo de presentación de propuestas se incluirá en la Resolución de Aprobación del DBC, asimismo el Documento de ampliación del plazo de presentación de propuestas, deberá publicarse en las páginas web de la EEC-GNV (www.eecgnv.gob.bo) y del Ministerio de Hidrocarburos y Energías (www.mhe.gob.bo) y a los correos electrónicos de los potenciales proponentes.

7. [bookmark: _Toc346780202][bookmark: _Toc57983488]GARANTÍAS

[bookmark: _Toc346780203]
7.1 Tipos de garantías 

Se establecen los siguientes tipos de garantía, de acuerdo con lo establecido en el Artículo 7 (Régimen de Garantías) del Reglamento Específico de Contratación de Bienes y Servicios Especializados en el Extranjero, el proponente decidirá el tipo de garantía que presentará.

a) Boleta de Garantía a primer requerimiento: Emitida por una entidad de intermediación financiera bancaria, regulada, autorizada y establecida en Bolivia.

b) Carta de Crédito Stand By, emitida por un banco Internacional enviado y/o notificado por el Banco Central de Bolivia. (El Banco que emita esta carta de crédito Stand By deberá tener una calificación mínima de BBB y su ejecución inmediata se realizará a través de un mensaje Swift por intermedio del Banco Central de Bolivia) 

Las Garantías requeridas deberán expresar su carácter de renovable, irrevocable y de ejecución inmediata a primer requerimiento girada a nombre de MINISTERIO DE HIDROCARBUROS Y ENERGÍAS – ENTIDAD EJECUTORA DE CONVERSIÓN A GAS NATURAL VEHICULAR.

7.2 Garantía de Seriedad de Propuesta: Tiene por objeto garantizar que los proponentes participan de buena fe y con la intención de culminar el proceso, esta garantía debe ser emitida por un monto equivalente al uno por ciento (1%) de la propuesta económica del proponente, con vigencia de 120 días calendario computables desde la fecha de apertura de propuestas.

7.3 Ejecución de la Garantía de Seriedad de Propuesta

La Garantía de Seriedad de Propuesta será ejecutada cuando:  

a) El proponente decida retirar su propuesta con posterioridad al plazo límite de presentación de propuestas.
b) Se compruebe falsedad en la información declarada en el Formulario de Presentación de Propuesta (Formulario 1).
c) Para la suscripción del contrato, la documentación presentada por el proponente adjudicado, no respalde lo señalado en el Formulario de Presentación de Propuesta (Formulario 1).
d) El proponente adjudicado no presente para la suscripción del contrato uno o más documentos señalados en el Formulario de Presentación de Propuesta (Formulario 1), salvo que hubiese justificado oportunamente el retraso por causas de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificadas y aceptadas por la entidad. 
e) El proponente adjudicado desista, de manera expresa o tácita, de suscribir el contrato en el plazo establecido, salvo por causas de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificadas y aceptadas por la entidad.

7.4 [bookmark: _Toc346780205]Devolución de la Garantía de Seriedad de Propuesta

La Garantía de Seriedad de Propuesta, será devuelta a los proponentes en un plazo no mayor a cinco (5) días hábiles, computables a partir del día siguiente hábil de la: 

a) Notificación con la Resolución de Declaratoria Desierta;
b) Notificación de la Resolución que resuelve el Recurso Administrativo de Impugnación;
c) Comunicación del proponente rehusando aceptar la solicitud de la EEC-GNV sobre la extensión del periodo de validez de propuestas; 
d) Notificación de la Resolución de Cancelación del Proceso de Contratación;
e) Notificación de la Resolución de Anulación del Proceso de Contratación, cuando la anulación sea hasta antes de la publicación de la convocatoria;
f) Suscripción del contrato con el proponente adjudicado.

7.5 Garantía de Cumplimiento de Contrato: Tiene por objeto garantizar la conclusión y entrega a conformidad de los bienes que son el objeto del contrato, esta garantía debe ser emitida por un monto equivalente al siete por ciento (7%) del monto total del contrato, con vigencia de acuerdo a lo indicado en el Formulario de Presentación de Propuesta (Formulario 1).

[bookmark: _Toc346780206][bookmark: _Toc346784703]El tratamiento de ejecución y devolución de la Garantía de Cumplimiento de Contrato, se establecerá en el Contrato.

8. [bookmark: _Toc346780207][bookmark: _Toc57983489]RECHAZO Y DESCALIFICACIÓN DE PROPUESTAS

8.1 Procederá el rechazo de la propuesta cuando ésta fuese presentada fuera del plazo (fecha y hora) y/o en lugar diferente al establecido en el presente DBC.

8.2 Las causales de descalificación son:
		
a) Incumplimiento a la declaración jurada del Formulario de Presentación de Propuesta (Formulario 1). 
b) Cuando la propuesta técnica y/o económica no cumpla con las condiciones establecidas en el presente DBC.
c) Cuando la propuesta económica exceda el Precio Referencial.
d) Cuando producto de la revisión aritmética de la propuesta económica existiera una diferencia superior al dos por ciento (2%), entre el monto total de la propuesta y el monto revisado por la Comisión de Calificación.
e) Cuando el período de validez de la propuesta, no se ajuste al plazo mínimo establecido en el subnumeral 17.1 del presente DBC.
f) Cuando el proponente no presente la Garantía de Seriedad de Propuesta.
g) Cuando la Garantía de Seriedad de Propuesta no cumpla con las condiciones establecidas en el presente DBC.
h) Incumplimiento u omisión en la presentación de cualquier documento requerido en el presente DBC. La omisión no se limita a la falta de presentación de documentos, refiriéndose también a que los documentos presentados no cumplan con las condiciones de validez requerida.
i) Cuando el proponente presente dos o más alternativas en una misma propuesta.
j) Cuando el proponente presente dos o más propuestas.
k) Cuando la propuesta contenga textos entre líneas, borrones y tachaduras.
l) Cuando la propuesta presente errores no subsanables.
m) Si para la suscripción del contrato, la documentación presentada por el proponente adjudicado, no respalde lo señalado en el Formulario de Presentación de Propuesta (Formulario 1).
n) Si para la suscripción del contrato la documentación solicitada, no fuera presentada dentro del plazo establecido para su verificación; salvo ampliación de plazo solicitado por el proponente adjudicado y aceptada por la entidad. 
o) Cuando el proponente adjudicado desista de forma expresa o tácita de suscribir el contrato.

	La descalificación de propuestas deberá realizarse única y exclusivamente por las causales señaladas precedentemente.

9. [bookmark: _Toc346780208][bookmark: _Toc57983490]CRITERIOS DE SUBSANABILIDAD Y ERRORES NO SUBSANABLES

9.1 Se deberán considerar como criterios de subsanabilidad, los siguientes:

a) Cuando los requisitos, condiciones, documentos y formularios de la propuesta cumplan sustancialmente con lo solicitado en el presente DBC o carta de invitación.
b) Cuando los errores sean accidentales, accesorios o de forma y que no incidan en la validez y legalidad de la propuesta presentada.
c) Cuando la propuesta no presente aquellas condiciones o requisitos que no estén claramente señalados en el presente DBC o invitación. 
d) Cuando el proponente oferte condiciones superiores a las requeridas en las Especificaciones Técnicas, siempre que estas condiciones no afecten el fin para el que fueron requeridas y/o se consideren beneficiosas para la EEC-GNV.

Los criterios señalados precedentemente no son limitativos, pudiendo la Comisión de Calificación considerar otros criterios de subsanabilidad.

Cuando la propuesta contenga errores subsanables, éstos serán señalados en el Informe de Evaluación y Recomendación de Adjudicación o Declaratoria Desierta.

Estos criterios podrán aplicarse también en la etapa de verificación de documentos para la suscripción del contrato.

9.2 Se deberán considerar errores no subsanables, siendo objeto de descalificación, los siguientes:

a) Ausencia de cualquier Formulario solicitado en el presente DBC.
b) Falta de firma del proponente en el Formulario de Presentación de Propuesta (Formulario 1).
c) Falta de la propuesta técnica o parte sustancial de ella.
d) Falta de la propuesta económica o parte de ella.
e) Falta de presentación de las Garantías solicitadas.
f) Cuando la Garantía de Seriedad de Propuesta sea girada por un monto menor al solicitado en el presente DBC, admitiéndose un margen de error que no supere el cero punto uno por ciento (0.1%).
g) Cuando la Garantía de Seriedad de Propuesta sea girada por un plazo menor al solicitado en el presente DBC, admitiéndose un margen de error que no supere los dos (2) días calendario. 
h) Cuando se presente en fotocopia simple, el Formulario de Presentación de Propuesta (Formulario 1) y/o la Garantía de Seriedad de Propuesta.

10. [bookmark: _Toc346780209][bookmark: _Toc57983491]DECLARATORIA DESIERTA

El RPCE declarará desierta una convocatoria pública, en los siguientes casos.

a) Cuando no se haya presentado ninguna propuesta. 
b) Si las propuestas presentadas no hubieran cumplido con lo requerido en el DBC. 
c) Cuando todas las ofertas económicas excedan el presupuesto determinado para la contratación.
d) Cuando el proponente adjudicado incumpla la presentación de documentos o desista de formalizar la contratación y no existan otras propuestas calificadas.

11. [bookmark: _Toc346780210][bookmark: _Toc57983492]CANCELACIÓN, SUSPENSIÓN Y ANULACIÓN DEL PROCESO DE CONTRATACIÓN

El proceso de contratación podrá ser cancelado, anulado o suspendido hasta antes de la suscripción del contrato, mediante Resolución expresa, técnica y legalmente motivada, conforme lo establecido en el Artículo 28 de las NB-SABS. 

La entidad convocante no asumirá responsabilidad alguna respecto a los proponentes afectados por esta decisión.

12. [bookmark: _Toc346780211][bookmark: _Toc57983493]RESOLUCIONES RECURRIBLES

Los proponentes podrán interponer Recurso Administrativo de Impugnación, únicamente contra las resoluciones establecidas en el inciso a) del Artículo 43 del Reglamento Específico para contratación de Bienes y Servicios Especializados en el Extranjero (Resolución que aprueba el DBC, Resolución de Adjudicación, Resolución de Declaratoria Desierta); siempre que las mismas afecten, lesionen o puedan causar perjuicio a sus legítimos intereses. Los requisitos para la presentación están establecidos en el Reglamento Específico para contratación de Bienes y Servicios Especializados en el Extranjero (publicado en página web de la Entidad Ejecutora de Conversión a Gas Natural Vehicular).



SECCIÓN II
PREPARACIÓN DE LAS PROPUESTAS

13. [bookmark: _Toc346780212][bookmark: _Toc57983494]PREPARACIÓN DE PROPUESTAS

Las propuestas deben ser elaboradas conforme a los requisitos y condiciones establecidos en el presente DBC, utilizando los formularios incluidos en Anexos.

14. [bookmark: _Toc346780213][bookmark: _Toc57983495]MONEDA Y PAGOS DEL PROCESO DE CONTRATACIÓN

Todo el proceso de contratación, incluyendo los pagos a realizar, deberá efectuarse en dólares de los Estados Unidos de Norteamérica.

Para esta convocatoria internacional, los precios de la propuesta podrán ser expresados en moneda extranjera, al tipo de cambio Bs6.96 por unidad de dólar.

Los pagos serán realizados mediante carta de crédito a la vista, emitida por el Banco Central de Bolivia, contra conformidad documental y/o de recepción de bienes.

15. [bookmark: _Toc346780214][bookmark: _Toc57983496]COSTOS DE PARTICIPACIÓN EN EL PROCESO DE CONTRATACIÓN

Los costos de la elaboración y presentación de propuestas y de cualquier otro costo que demande la participación de un proponente en el proceso de contratación, cualquiera fuese su resultado, son asumidos exclusivamente por cada proponente, bajo su total responsabilidad y cargo.

16. [bookmark: _Toc346780215][bookmark: _Toc57983497]IDIOMA

La propuesta, los documentos relativos a ella y toda la correspondencia que intercambien entre el proponente y el convocante, deberán presentarse en idioma castellano/español.

Los documentos legales, administrativos, técnicos (Ejemplo: planos, normas, certificaciones y otros) podrán presentarse en el idioma oficial del país de origen del proponente, debiendo adjuntar traducción simple al idioma castellano/español. En el caso de las facturas comerciales de encontrarse en otro idioma, podrán presentar una factura traducida al idioma castellano que sirva de referencia, adjuntando las demás facturas en idioma original. 

La EEC-GNV podrá solicitar a las empresas adjudicadas traducciones oficiales ante la autoridad competente para la firma del contrato.

17. [bookmark: _Toc346780216][bookmark: _Toc57983498]VALIDEZ DE LA PROPUESTA

17.1. La propuesta deberá tener una validez no menor a 
17.2. noventa (90) días calendario.

La validez de la propuesta deberá computarse a partir de la fecha fijada para la apertura de propuestas. 

17.3. En circunstancias excepcionales por causas de fuerza mayor, caso fortuito o interposición de Recursos Administrativos de Impugnación, la EEC-GNV podrá solicitar por escrito la extensión del período de validez de las propuestas, disponiendo un tiempo perentorio para la renovación de garantías, para lo que se considerará lo siguiente: 

a) El proponente que rehúse aceptar la solicitud será excluido del proceso, no siendo sujeto de ejecución de la Garantía de Seriedad de Propuesta.
b) Los proponentes que accedan a la prórroga, no podrán modificar su propuesta y para mantener la validez de la propuesta, el proponente deberá necesariamente presentar una garantía que cubra el nuevo plazo de validez de su propuesta.

18. [bookmark: _Toc346780217][bookmark: _Toc57983499]DOCUMENTOS DE LA PROPUESTA

Todos los Formularios de la propuesta, solicitados en el presente DBC, se constituirán en Declaraciones Juradas.


Los documentos que deben presentar los proponentes, según sea su constitución legal y su forma de participación, son:

a) [bookmark: _Hlk479260988]Formulario de Presentación de Propuesta (Formulario 1). 
b) Formulario de Identificación del Proponente (Formulario 2).
c) Detalle de Experiencia Especifica del Proponente con sus respaldos respectivos en fotocopia simple (Formulario 3).
d) Resumen de Información Financiera, que debe ser llenado con los datos de los Estados Financieros auditados de las dos últimas gestiones fiscales conforme el país de origen, adjuntando fotocopia simple de los Estados Financieros y los dictámenes de auditoria, esta información debe cumplir con el Índice de Liquidez mayor a 1 (Formulario 4)
e) Declaración Jurada sobre documentos traducidos al castellano/español cuando corresponda (Formulario 5)
f) Formularios de Propuestas Económicas por ítem (Formulario 6).
g) Formularios de Especificaciones Técnicas por ítem (Formulario 7-1).
h) Formularios de Condiciones Adicionales por ítem (Formulario 7-2).
i) Garantía de Seriedad de Propuesta, en original, equivalente al uno por ciento (1%) de la propuesta económica del proponente.
j) Fotocopia simple del Poder del Representante Legal conforme a normativa del país del proponente, con atribuciones o facultades específicas expresas para presentar propuestas y suscribir contratos (expedido con notario u otra autoridad o funcionario que le otorgue calidad de Instrumento Público en su país de origen).
k) Fotocopia simple del Documento de Identidad o pasaporte del Representante Legal (vigente).
l) Fotocopia simple del Documento de Constitución o Creación de la empresa junto con sus modificaciones y actualizaciones conforme a normativa del país del proponente.
m) Fotocopia simple del Registro de Inscripción de la empresa en la Administración Tributaria del país de origen del proponente.
n) Fotocopia de registro comercial o industrial de la empresa (o equivalente emitido por autoridad competente), conforme normativa del país de origen de los bienes.
o) Certificado de no adeudos (impuestos) con el estado a nivel nacional correspondiente al país de origen de los bienes.
p) Testimonio de Poder de designación del Representante Comercial del Proveedor en Bolivia expedido en el Estado Plurinacional de Bolivia o Documento de designación como Representante Comercial firmado por el Representante Legal del proveedor.
q) Todos los documentos solicitados en las Especificaciones Técnicas.

Nota: Los documentos señalados anteriormente deberán ser presentados con traducción al idioma castellano/español. 

19. [bookmark: _Toc346780218][bookmark: _Toc57983500]PROPUESTA ECONÓMICA

El proponente deberá presentar el Formulario de Propuesta Económica (Formulario 6).

20. [bookmark: _Toc346780219][bookmark: _Toc57983501]PROPUESTA TÉCNICA

La propuesta técnica deberá incluir:

a) Formulario de Especificaciones Técnicas (Formulario 7-1).
b) Formulario de Condiciones Adicionales (Formulario 7-2).

21. [bookmark: _Toc57983502][bookmark: _Toc346780220]PROPUESTA PARA ADJUDICACIONES POR ÍTEMS 

Cuando un proponente presente su propuesta para más de un ítem deberá presentar una sola vez la información legal y administrativa (Formulario 1 y 2), y una propuesta técnica (Formulario 7-1 y 7-2) y económica para cada ítem (Formulario 6). 

La Garantía de Seriedad de Propuesta podrá ser presentada por el total de ítems al que se presente el proponente; o por cada ítem.



SECCIÓN III
PRESENTACIÓN Y APERTURA DE PROPUESTAS

22. [bookmark: _Toc346780221][bookmark: _Toc57983503]PRESENTACIÓN DE PROPUESTAS

21 [bookmark: _Toc346780222]
22 
22.1 Forma de presentación

22.1.1 La propuesta deberá ser presentada en sobre (s) cerrado (s) y con cinta adhesiva transparente sobre las firmas y sellos, dirigido al Código Interno del Proceso y el objeto de la Convocatoria.

22.1.2 La propuesta deberá ser presentada en un ejemplar original y una copia DIGITAL, identificando claramente cada uno.

22.1.3 El original de la propuesta deberá tener sus páginas numeradas, selladas y rubricadas por el proponente, con excepción de la Garantía de Seriedad de Propuesta.

22.1.4 La propuesta deberá incluir un índice, que permita la rápida ubicación de los Formularios y documentos presentados.

22.2 [bookmark: _Toc346780223]Plazo y lugar de presentación

22.2.1 Las propuestas deberán ser presentadas dentro del plazo (fecha y hora) fijado y en el domicilio establecido en el presente DBC.

Se considerará que el proponente ha presentado su propuesta dentro del plazo, si ésta ha ingresado al recinto en el que se registra la presentación de propuestas, hasta la fecha y hora límite establecida para el efecto.

22.2.2 Las propuestas podrán ser entregadas en persona o por correo certificado (Courier). En ambos casos, el proponente es el responsable de que su propuesta sea presentada dentro el plazo establecido.

22.3 [bookmark: _Toc346780224]Modificaciones y retiro de propuestas

22.3.1 Las propuestas presentadas sólo podrán modificarse antes del plazo límite establecido para el cierre de presentación de propuestas.

	Para este propósito, el proponente deberá solicitar por escrito la devolución total de su propuesta, que será efectuada bajo constancia escrita y liberando de cualquier responsabilidad a la EEC-GNV.

Efectuadas las modificaciones, podrá proceder a su presentación.

22.3.2 Las propuestas podrán ser retiradas mediante solicitud escrita firmada por el proponente, hasta antes de la conclusión del plazo de presentación de propuestas.

La devolución de la propuesta cerrada se realizará bajo constancia escrita.

22.3.3 Vencidos los plazos citados, las propuestas no podrán ser retiradas, modificadas o alteradas de manera alguna.

23. [bookmark: _Toc346780225][bookmark: _Toc57983504]APERTURA DE PROPUESTAS

22 
23 
23.1 Inmediatamente después del cierre del plazo de presentación de propuestas, la Comisión de Calificación procederá a la apertura de las propuestas en acto público, en la fecha, hora y lugar señalados en el presente DBC. 
	
El Acto de Apertura será continuo y sin interrupción, donde se permitirá la presencia de los proponentes o sus representantes, así como los representantes de la sociedad que quieran participar. 
	
El acto se efectuará así se hubiese recibido una sola propuesta. En caso de no existir propuestas, la Comisión de Calificación suspenderá el acto y recomendará al RPCE que la convocatoria sea declarada desierta.
	
23.2 El Acto de Apertura comprenderá:

a) Lectura de la información sobre el objeto de la contratación, las publicaciones realizadas y la nómina de las propuestas presentadas y rechazadas, según el Acta de Recepción.

b) Apertura y registro en el acta correspondiente de todas las propuestas recibidas dentro del plazo, dando a conocer públicamente el nombre de los proponentes y el precio total de sus propuestas económicas. 

En el caso de adjudicaciones por ítems, se dará a conocer el precio de las propuestas económicas de cada ítem.

c) Verificación de los documentos presentados por los proponentes, aplicando la metodología PRESENTÓ/NO PRESENTÓ, del Formulario V-1. En caso de adjudicaciones por ítem se deberá registrar un Formulario V-1 por cada ítem. 

	La Comisión de Calificación procederá a rubricar todas las páginas de cada propuesta original, excepto la Garantía de Seriedad de Propuesta.

	Cuando no se ubique algún formulario o documento requerido en el presente DBC, la Comisión de Calificación podrá solicitar al representante del proponente, señalar el lugar que dicho documento ocupa en la propuesta o aceptar la falta del mismo, sin poder incluirlo. En ausencia del proponente o su representante, se registrará tal hecho en el Acta de Apertura.

d) Registro, en el Formulario V–2, del nombre del proponente y del monto total de su propuesta económica.

	En caso de adjudicaciones por ítems se deberá registrar un Formulario V-2 por cada ítem.

	Cuando existan diferencias entre el monto literal y numeral de la propuesta económica, prevalecerá el literal sobre el numeral.

e) Elaboración del Acta de Apertura, que deberá ser suscrita por todos los integrantes de la Comisión de Calificación y por los representantes de los proponentes asistentes que deseen hacerlo, a quienes se les deberá entregar una copia o fotocopia del Acta. 

	Los proponentes que tengan observaciones deberán hacer constar las mismas en el Acta.

23.3 Durante el Acto de Apertura de propuestas no se descalificará a ningún proponente, siendo esta una atribución de la Comisión de Calificación en el proceso de evaluación.

Los integrantes de la Comisión de Calificación y los asistentes deberán abstenerse de emitir criterios o juicios de valor sobre el contenido de las propuestas.

23.4 Concluido el Acto de Apertura, la nómina de proponentes será remitida, por la Comisión de Calificación al RPCE en forma inmediata, para efectos de eventual excusa.



SECCIÓN IV
EVALUACIÓN Y ADJUDICACIÓN

24. [bookmark: _Toc346780226][bookmark: _Toc57983505]EVALUACIÓN DE PROPUESTAS

La EEC-GNV, para la evaluación de propuestas aplicará el siguiente Método de Selección y Adjudicación:

a) Calidad, Propuesta Técnica y Costo.

25. [bookmark: _Toc346780227][bookmark: _Toc57983506]EVALUACIÓN PRELIMINAR

Concluido el acto de apertura, en sesión reservada, la Comisión de Calificación, determinará si las propuestas continúan o se descalifican, verificando el cumplimiento sustancial y la validez de los Formularios de la Propuesta y la Garantía de Seriedad de Propuesta, utilizando el Formulario V-1.

26. [bookmark: _Toc57983507]MÉTODO DE SELECCIÓN Y ADJUDICACIÓN COMPARACIÓN DE PROPUESTAS (CALIDAD, PROPUESTA TÉCNICA Y COSTO)

La evaluación de propuestas se realizará en dos (2) etapas con los siguientes puntajes: 

PRIMERA ETAPA:		Propuesta Económica ()	: 	30 puntos 
SEGUNDA ETAPA:	Propuesta Técnica ()		: 	70 puntos

26 
26.1 Evaluación de la Propuesta Económica
[bookmark: _Toc346784739]
26.1.1. Errores Aritméticos 

Se corregirán los errores aritméticos, verificando la propuesta económica, en el Formulario 6 de cada propuesta, considerando lo siguiente:

a) Cuando exista discrepancia entre los montos indicados en numeral y literal, prevalecerá el literal.
b) Cuando el monto, resultado de la multiplicación del precio unitario por la cantidad, sea incorrecto, prevalecerá el precio unitario cotizado para obtener el monto correcto. 
c) Si la diferencia entre el monto leído de la propuesta y el monto ajustado de la revisión aritmética es menor o igual al dos por ciento (2%), se ajustará la propuesta; caso contrario la propuesta será descalificada. 
d) Si el monto ajustado por revisión aritmética superara el precio referencial, la propuesta será descalificada. 
		
El monto resultante producto de la revisión aritmética, denominado Monto Ajustado por Revisión Aritmética (MAPRA), deberá ser registrado en la cuarta columna (MAPRA) del Formulario V-2.

En caso de que producto de la revisión, no se encuentre errores aritméticos el precio de la propuesta o valor leído de la propuesta (pp) deberá ser trasladado a la cuarta columna (MAPRA) del Formulario V-2.

26.1.2. [bookmark: _Toc346784746]Determinación del Puntaje de la Propuesta Económica 

Para la adjudicación por ítems: Una vez efectuada la corrección de los errores aritméticos; se seleccionará la propuesta con el menor valor.

A la propuesta de menor valor se le asignará treinta (30) puntos, al resto de las propuestas se les asignará un puntaje inversamente proporcional, aplicando la siguiente 

Fórmula: 𝑃𝐸𝑖 = 𝑃𝐴𝑀𝑉∗ 30
			 𝑃𝐴𝑖               

Donde: 
𝑃𝐸𝑖:	Puntaje de la Propuesta Económica Evaluada 
𝑃𝐴𝑀𝑉:	Precio Ajustado de la Propuesta con el Menor Valor 
𝑃𝐴𝑖:	Precio Ajustado de la Propuesta a ser evaluada 

Las propuestas que no fueran descalificadas en la etapa de la Evaluación Económica, pasaran a la Evaluación de la Propuesta Técnica.

26.2 Evaluación Propuesta Técnica

La propuesta técnica contenida en el Formulario 7-1, será evaluada aplicando la metodología CUMPLE/NO CUMPLE, utilizando el Formulario V-3.

A las propuestas que no hubieran sido descalificadas como resultado de la metodología CUMPLE/NO CUMPLE, se les asignarán treinta y cinco (35) puntos. Posteriormente, se evaluará las condiciones adicionales establecidas en el Formulario 7-2, asignando un puntaje de hasta treinta y cinco (35) puntos, utilizando el Formulario V-3.

El puntaje de la Evaluación de la Propuesta Técnica , será el resultado de la suma de los puntajes obtenidos de la evaluación de los Formularios 7-1 y 7-2, utilizando el Formulario V-3.

Las propuestas que en la Evaluación de la Propuesta Técnica  no alcancen el puntaje mínimo de cincuenta (50) puntos serán descalificadas.

26.3 Determinación del Puntaje Total 

Una vez calificadas y puntuadas las propuestas económica y técnica de cada propuesta, se determinará el puntaje total () de cada una de ellas, utilizando el Formulario V-4, de acuerdo con la siguiente fórmula:

=   +   
		Donde:
	
			:	Puntaje Total de la Propuesta Evaluada
			:	Puntaje de la Propuesta Económica
			:	Puntaje de la Propuesta Técnica 

La Comisión de Calificación, recomendará la adjudicación de la propuesta que obtuvo el mayor puntaje total (), cuyo monto adjudicado corresponderá al valor real de la propuesta (MAPRA).

En caso de existir empate entre dos o más propuestas, la Comisión de Calificación será responsable de definir el desempate, aspecto que será señalado en el Informe de Evaluación y Recomendación de Adjudicación o Declaratoria Desierta.

27. [bookmark: _Toc57983508]CONTENIDO DEL INFORME DE EVALUACIÓN Y RECOMENDACIÓN

El Informe de Evaluación y Recomendación de Adjudicación o Declaratoria Desierta, deberá contener mínimamente lo siguiente:

a) Nómina de los proponentes.
b) Cuadros de evaluación.
c) Detalle de errores subsanables, cuando corresponda.
d) Causales para la descalificación de propuestas, cuando corresponda.
e) Recomendación de Adjudicación o Declaratoria Desierta.
f) Otros aspectos que la Comisión de Calificación considere pertinentes.


28. [bookmark: _Toc57983509]RESOLUCIÓN DE ADJUDICACIÓN O DECLARATORIA DESIERTA

25. [bookmark: _Toc346784755]
26. 
27. 
28. 
28.1. El RPCE, recibido el Informe de Evaluación y Recomendación de Adjudicación o Declaratoria Desierta y dentro del plazo fijado en el cronograma de plazos, emitirá la Resolución de Adjudicación o Declaratoria Desierta.

28.2. [bookmark: _Toc346784756]En caso de que el RPCE solicite a la Comisión de Calificación la complementación o sustentación del informe, podrá autorizar la modificación del cronograma de plazos a partir de la fecha establecida para la emisión de la Resolución de Adjudicación o Declaratoria Desierta. El nuevo cronograma deberá ser publicado a través de las páginas web de la Entidad Ejecutora EEC-GNV (www.eecgnv.gob.bo) y del Ministerio de Hidrocarburos y Energías (www.mhe.gob.bo) y a los correos electrónicos de los potenciales proponentes.

	Si el RPCE, recibida la complementación o sustentación del Informe de Evaluación y Recomendación de Adjudicación o Declaratoria Desierta, decidiera bajo su exclusiva responsabilidad, apartarse de la recomendación, deberá elaborar un informe fundamentado dirigido a la MAE.

28.3. [bookmark: _Toc346784757]La Resolución de Adjudicación o Declaratoria Desierta será motivada y contendrá  mínimamente la siguiente información:

a) Nómina de los participantes y precios ofertados.
b) Los resultados de la calificación.
c) Identificación del (de los) proponente (s) adjudicado (s), cuando corresponda
d) Causales de descalificación, cuando corresponda.
e) Lista de propuestas rechazadas, cuando corresponda.
f) Causales de Declaratoria Desierta, cuando corresponda.

28.4. [bookmark: _Toc346784758]La Resolución de Adjudicación o Declaratoria Desierta será notificada a los proponentes a través de las páginas web de la Entidad Ejecutora EEC-GNV (www.eecgnv.gob.bo) y del Ministerio de Hidrocarburos y Energías (www.mhe.gob.bo) y a los correos electrónicos de los proponentes. La notificación, deberá incluir copia de la Resolución y del Informe de Evaluación y Recomendación de Adjudicación o Declaratoria Desierta.

29. [bookmark: _Toc57983510]CONCERTACIÓN DE MEJORES CONDICIONES AL OBJETO DE CONTRATACIÓN

Una vez adjudicada la contratación, el RPCE, la Unidad Solicitante, la Unidad Jurídica y el proponente adjudicado, podrán acordar mejores condiciones al objeto de contratación, si la magnitud y complejidad de la contratación así lo amerita, aspecto que deberá ser señalado en el Acta de Concertación de Mejores Condiciones al Objeto de Contratación.

La concertación de mejores condiciones al objeto de contratación, no dará lugar a ninguna modificación del monto adjudicado.
	
En caso de que el proponente adjudicado no aceptara las condiciones demandadas por la entidad, se continuará con las condiciones adjudicadas.

SECCIÓN V
SUSCRIPCIÓN, MODIFICACIONES AL CONTRATO Y SUBCONTRATACIÓN

30. [bookmark: _Toc57983511]SUSCRIPCIÓN DE CONTRATO

30.1 [bookmark: _Toc346784761]La EEC-GNV deberá establecer el plazo de entrega de documentos, para el caso de proponentes extranjeros establecidos en su país de origen, el plazo no deberá ser menor a quince (15) días hábiles, considerando la necesidad de legalizaciones y traducciones, cuando sea el caso.

Si el proponente adjudicado presentase los documentos antes del plazo otorgado, el proceso deberá continuar.

En caso que el proponente adjudicado justifique, oportunamente, el retraso en la presentación de uno o más documentos requeridos para la suscripción del contrato, por causas de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificadas y aceptadas por la entidad, se deberá ampliar el plazo de presentación de documentos. 

30.2 El proponente adjudicado deberá presentar, para la suscripción de contrato, los originales o fotocopias legalizadas de los documentos señalados en el Formulario de Presentación de Propuesta (Formulario 1).

30.3 Para el caso de proponentes extranjeros establecidos en su país de origen, los documentos deben ser similares o equivalentes a los requeridos localmente. 

30.4 Cuando el proponente adjudicado desista de forma expresa o tácita de suscribir el contrato, su propuesta será descalificada, procediéndose a la revisión de la siguiente propuesta mejor evaluada. En caso de que la justificación del desistimiento no sea por causas de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas ajenas a su voluntad debidamente justificadas y aceptadas por la entidad, además, se ejecutará su Garantía de Seriedad de Propuesta y se informará al SICOES, en cumplimiento al inciso c) del Artículo 49 de las NB-SABS.  

El desistimiento expreso se efectivizará con la recepción de la carta de desistimiento remitida por el proponente adjudicado. El desistimiento tácito se efectivizará una vez concluido el plazo de presentación de documentos para la suscripción del contrato, sin que el proponente adjudicado haya justificado su retraso.

Si la entidad notificara la adjudicación vencido el plazo de la validez de la propuesta, el proponente adjudicado podrá expresar su voluntad de continuar con el proceso de contratación; en caso de no pronunciarse o rechazar de manera expresa la adjudicación se efectivizará la descalificación de la propuesta por desistimiento, no correspondiendo su registro en el SICOES como impedido, ni la ejecución de la Garantía de Seriedad de Propuesta.

Si producto de la revisión efectuada para la suscripción del contrato los documentos presentados por el adjudicado no cumplan con las condiciones requeridas, no se considerará desistimiento, por lo que no corresponde el registro en el SICOES como impedido; sin embargo, corresponderá la descalificación de la propuesta y la ejecución de la Garantía de Seriedad de Propuesta.

30.5 En los casos que se necesite ampliar plazos, el RPCE deberá autorizar la modificación del cronograma de plazos a partir de la fecha de emisión de la Resolución de Adjudicación.

31. [bookmark: _Toc57983512]MODIFICACIONES AL CONTRATO

El contrato podrá ser modificado mediante Contrato Modificatorio, cuando la modificación a ser introducida afecte el alcance, monto y/o plazo del contrato sin dar lugar al incremento de los precios unitarios, conforme lo previsto en el inciso a) del Artículo 89 de las NB-SABS. Se podrán realizar uno o varios contratos modificatorios, que sumados no deberán exceder el diez por ciento (10%) del monto del contrato principal.

32. [bookmark: _Toc57983513]SUBCONTRATACIÓN (No aplica excepto lo indicado en el contrato)
 
SECCIÓN VI
ENTREGA DE BIENES Y CIERRE DEL CONTRATO

33. [bookmark: _Toc57983514]ENTREGA DE BIENES 

	La entrega de bienes deberá efectuarse cumpliendo con las condiciones técnicas, establecidas en el contrato suscrito y de sus partes integrantes, sujetas a la conformidad por la Comisión de Recepción de la entidad contratante.


34. [bookmark: _Toc57983515]CIERRE DEL CONTRATO 

El cierre del contrato procederá ante la terminación por cumplimiento o por Resolución de Contrato, conforme las previsiones establecidas en el contrato.

En caso de terminación por cumplimiento, una vez concluida la liquidación del contrato, la entidad deberá emitir el Certificado de Cumplimiento de Contrato.

SECCIÓN VII
GLOSARIO DE TÉRMINOS

Certificado de cumplimiento de contrato: Se define, como el documento extendido por la entidad contratante en favor del Contratista, que oficializa el cumplimiento del contrato; deberá contener como mínimo los siguientes datos: objeto del contrato, monto contratado y plazo de entrega.
Contratante: Se designa a la persona o institución de derecho público que una vez realizada la convocatoria pública y adjudicada la adquisición, se convierte en parte contractual del mismo.
Convocante: Se designa a la persona o institución de derecho público que requiere la adquisición de bienes y realiza la convocatoria pública.
Desistimiento: Renuncia expresa o tácita por voluntad del proponente adjudicado, de formalizar la contratación, que no es consecuencia de causas de fuerza mayor y/o caso fortuito.
Proponente: Es la persona jurídica que muestra interés en participar en la Licitación Pública.  En una segunda instancia, es la persona jurídica que presenta una propuesta dentro de la Licitación Pública.
Proponente Extranjero: Persona jurídica que no cumple con las condiciones para considerarse proponente nacional. En segunda instancia es la persona jurídica fabricante de Kits de GNV que presenta una propuesta dentro del proceso de contratación. 
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PARTE II
INFORMACIÓN TÉCNICA DE LA CONTRATACIÓN
35. [bookmark: _Toc57983516]DATOS GENERALES DEL PROCESO DE CONTRATACIÓN

30 
31 
	1. DATOS DEL PROCESOS DE CONTRATACIÓN

	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Objeto de la contratación
	ADQUISICIÓN DE KITS DE CONVERSIÓN A GNV DE ASPIRADO NATURAL (Primera Convocatoria-Segunda Publicación)
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Modalidad
	Comparación de Propuestas 
	
	Código de la entidad para identificar al proceso
	EEC-GNV-CBEE-N° 002/2021
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Precio Referencial
	
	Descripción
	Cilindrada
	Potencia
	Cantidad
	Precio Referencial Unitario [USD.-]
	Precio Referencial Total
[USD.-]

	Kits de conversión a GNV de aspirado natural
	Media - Alta
	Para motores hasta 240 HP
	5.000
	170,00
	850.000,00

	
	
	TOTAL
	5.000
	
	850.000,00



	

	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Plazo de Entrega
	
	Obligatorio
	
	Referencial
	Plazo en días calendario
	x
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Método de Selección y Adjudicación
	
	Precio Evaluado más Bajo
	x
	Calidad Propuesta Técnica y Costo
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Calidad
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Forma de Adjudicación
	X
	Por el Total
	
	Por Ítems
	
	Por Lotes
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Organismos Financiadores
	#
	Nombre del Organismo Financiador
(de acuerdo al clasificador vigente)
	
	% de Financiamiento
	

	
	
	
	
	
	

	
	1
	230 Otros Recursos Específicos
	
	100%
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2. DATOS GENERALES DE LA ENTIDAD CONVOCANTE

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Nombre de la Entidad
	ENTIDAD EJECUTORA DE CONVERSIÓN A GAS NATURAL VEHICULAR- MINISTERIO DE HIDROCARBUROS Y ENERGÍAS
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Domicilio
(fijado para el proceso de contratación)
	
	Ciudad
	
	Zona
	
	Dirección
	
	

	
	
	La Paz
	
	San Jorge
	
	Calle Campos  N° 233 Entre avenida Arce y Av. 6 de Agosto Piso 5 ,La Paz – Bolivia
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Teléfono
	2146367 - 2146398
	
	Fax
	2146367
	
	Correo Electrónico
	psalinas@eecgnv.gob.bo, 
ipena@eecgnv.gob.bo 
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3. PERSONAL DE LA ENTIDAD

	
	
	
	
	
	Apellido Paterno
	
	Apellido Materno
	
	Nombre(s)
	
	Cargo
	

	Máxima Autoridad Ejecutiva (MAE)
	MOLINA
	
	ORTIZ
	
	FRANKLIN
	
	MINISTRO DE HIDROCARBUROS Y ENERGÍAS
	

	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Responsable del Proceso de Contratación (RPCE)
	Apellido Paterno
	
	Apellido Materno
	
	Nombre(s)
	
	Cargo
	

	
	VILLACORTA
	
	MURGUIA
	
	KARINA
	
	DIRECTORA GENERAL EJECUTIVA EEC-GNV
	

	
	
	
	
	
	Apellido Paterno
	
	Apellido Materno
	
	Nombre(s)
	
	Cargo
	

	Encargado de atender consultas
	SALINAS
	
	IRAHOLA
	
	PAVEL JUAN
	
	JEFE UNIDAD OPERATIVA
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36. CRONOGRAMA DE PLAZOS DEL PROCESO DE CONTRATACIÓN

1. Presentación de documentos para la suscripción del contrato (plazo de entrega de documentos, no menor a quince (15) días hábiles para proponentes extranjeros.);
2. Plazo para la presentación del Recurso Administrativo de Impugnación (en el cronograma deberá considerar tres (3) días hábiles computables a partir del día siguiente hábil de la notificación de la Resolución Impugnable).

El proceso de contratación se sujetará al siguiente Cronograma de Plazos:

	CRONOGRAMA DE PLAZOS

	ACTIVIDAD
	FECHA
	HORA
	LUGAR

	1
	Publicación del DBC
	
	Día
	
	Mes
	
	Año
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	12
	
	11
	
	2021
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Inspección previa 
	
	Día
	
	Mes
	
	Año
	
	
	Hora
	
	Min.
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	No Aplica 
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Consultas Escritas (fecha límite)
	
	Día
	
	Mes
	
	Año
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	16
	
	11
	
	2021
	
	
	16
	
	00
	
	
	Calle Campos  N° 233 Entre avenida Arce y Av. 6 de Agosto Piso 5 ,La Paz – Bolivia o a los correos psalinas@eecgnv.gob.bo, 
ipena@eecgnv.gob.bo
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	Reunión de aclaración 
	
	Día
	
	Mes
	
	Año
	
	
	Hora
	
	Min.
	
	
	
	

	
	
	
	17
	
	11
	
	2021
	
	
	14
	
	00
	
	
	Calle Campos  N° 233 Entre avenida Arce y Av. 6 de Agosto Piso 8, Zona San Jorge, La Paz – Bolivia
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	Aprobación del DBC con las enmiendas si hubieran (fecha límite)
	
	Día
	
	Mes
	
	Año
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	23
	
	11
	
	2021
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6
	Notificación de aprobación del DBC (fecha límite)
	
	Día
	
	Mes
	
	Año
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	24
	
	11
	
	2021
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	7
	Presentación de Propuestas (fecha límite)
	
	Día
	
	Mes
	
	Año
	
	
	Hora
	
	Min.
	
	
	
	

	
	
	
	06
	
	12
	
	2021
	
	
	10
	
	30
	
	
	Calle Campos  N° 233 Entre avenida Arce y Av. 6 de Agosto Piso 5 ,La Paz – Bolivia

En caso de fuerza mayor o caso fortuito, previa Notificación y autorización de la EEC-GNV en la Resolución de Aprobación del DBC, de acuerdo al contexto actual por la COVID - 19, se podrá presentar propuestas en formato digital. (A un correo electrónico oficial creado exclusivamente para el proceso de contratación, posteriormente el proponente deberá hacer llegar su propuesta en formato físico original)
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Día
	
	Mes
	
	Año
	
	
	Hora
	
	Min.
	
	
	
	

	8
	Apertura de Propuestas (fecha límite)
	
	06
	
	12
	
	2021
	
	
	11
	
	00
	
	
	Calle Campos  N° 233 Entre avenida Arce y Av. 6 de Agosto Piso 8 ,La Paz – Bolivia
	

	
	
	
	Día
	
	Mes
	
	Año
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	9
	Informe de Evaluación y Recomendación de Adjudicación o Declaratoria Desierta (fecha límite)
	


	08
	
	12
	
	2021
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	10
	Adjudicación o Declaratoria Desierta (fecha límite)
	
	Día
	
	Mes
	
	Año
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	10
	
	12
	
	2021
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	11
	Notificación de la adjudicación o declaratoria desierta (fecha límite)
	
	Día
	
	Mes
	
	Año
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	13
	
	12
	
	2021
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	12
	Presentación de documentos para suscripción de contrato (fecha límite)
	
	Día
	
	Mes
	
	Año
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	06
	
	01
	
	2022
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	13
	Suscripción de contrato (fecha límite)
	
	Día
	
	Mes
	
	Año
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	20
	
	01
	
	2022
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	




37. [bookmark: _Toc57983518]ESPECIFICACIONES TÉCNICAS Y CONDICIONES TÉCNICAS REQUERIDAS DEL BIEN 

ADQUISICIÓN DE KITS DE CONVERSIÓN A GNV DE ASPIRADO NATURAL
Las presentes Especificaciones Técnicas fueron elaboradas con base en comparaciones de Bienes de similar naturaleza, los mismos que pueden ser provistos por empresas extranjeras legalmente constituidas en el mercado extranjero.  
1. ANTECEDENTES
Acta de Reunión Ordinaria del Consejo General de la Entidad Ejecutora de Conversión a Gas Natural Vehicular, ACG-EEC-GNV NRO. 02/2020 suscrita el 17 de junio de 2020.
Acta de Reunión Ordinaria del Consejo General de la Entidad Ejecutora de Conversión a Gas Natural Vehicular, ACG-EEC-GNV NRO. 03/2020, suscrita 20 de julio de 2020.
En este marco normativo para dar continuidad a los Programas señalados, la EEC-GNV requiere adquirir equipos de conversión a Gas Natural Vehicular.
2. NORMATIVA LEGAL
La Ley Nº 3058 de 17 de mayo de 2005 establece que el Poder Ejecutivo, será responsable de promover el consumo masivo del gas en todo el territorio nacional para mejorar la calidad de vida de los bolivianos, dinamizar la base productiva y elevar la competitividad de la economía nacional.
El Decreto Supremo Nº 0675 de 20 de octubre de 2010, crea la Entidad Ejecutora de Conversión a Gas Natural Vehicular (EEC-GNV), como institución pública desconcentrada bajo dependencia del ex Ministerio de Hidrocarburos y Energía (ahora Ministerio de Hidrocarburos y Energías), con independencia administrativa, financiera, legal y técnica, cuya finalidad es ejecutar los Programas de Conversión a GNV y Mantenimiento de equipos para GNV, y de Recalificación y Reposición de Cilindros de GNV, así como administrar los recursos provenientes del Fondo de Conversión Vehicular a GNV-FCVGNV y del Fondo de Recalificación y Cilindros a GNV-FRCGNV, en el marco de la normativa interna del Ministerio de Hidrocarburos y Energía (ahora Ministerio de Hidrocarburos y Energías).
Mediante Resolución Ministerial 032-17 de 15 de marzo de 2017, modificado y complementado por la Resolución Ministerial 046-17 de 13 de abril de 2017, se aprueba el Reglamento Específico para Contratación de Bienes y Servicios Especializados en el Extranjero.
3. OBJETIVO DE LA CONTRATACIÓN
Habiéndose verificado la inexistencia de ofertas en el mercado nacional, el presente proceso de contratación tiene por objetivo realizar la adquisición de kits de conversión a GNV de aspirado natural en mercados extranjeros, para la ejecución de los Programas de Conversión a GNV que lleva adelante la Entidad Ejecutora de Conversión a Gas Natural Vehicular.
4. ALCANCE
Los bienes requeridos serán provistos a la Entidad Ejecutora de Conversión a Gas Natural Vehicular (EEC-GNV) para la ejecución de los programas que administra.
5. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
5.1. KITS DE CONVERSIÓN A GNV DE ASPIRADO NATURAL
El kit de conversión a GNV de aspirado natural deberá ser de origen y fabricación europeo o americano.
El origen del kit de conversión a GNV de aspirado natural se demostrará con un certificado de origen o su equivalente emitido por la Cámara de Comercio o Industria del país de origen actualizado (debe ser presentado en la propuesta).
El origen de los COMPONENTES del kit de conversión a GNV de aspirado natural, debe ser respaldado mediante CERTIFICADOS O DECLARACIÓN JURADA del fabricante (Fabricante del componente) a favor del Proveedor (Proponente) o a favor de la Entidad Ejecutora de Conversión a Gas Natural Vehicular; estos documentos deberán tener concordancia con las certificaciones solicitadas en el punto “5.2. (Normas y Certificaciones)”.
A continuación, se describen los componentes del Kit de conversión a GNV de aspirado natural:

Cuadro 1
	N°
	KIT DE CONVERSIÓN A GNV DE ASPIRADO NATURAL

	a
	Reductor de presión

	b
	Llave conmutadora (inyección y carburador)

	c
	Válvula de carga interna de tres vías

	d
	Caño de alta presión

	e
	Válvula de cilindro (autoventilada)

	f
	Accesorios de conexión y ajuste


a) REDUCTOR DE PRESIÓN
El reductor de presión deberá llevar Marca y Número de Serie cumpliendo las siguientes características:
Cuadro 2
	REDUCTOR DE PRESIÓN

	Etapas de regulación
	Estándar (2 o 3 etapas) con diafragmas sintéticos o su equivalente

	Sistema de calefacción
	Calefacción por agua caliente

	Tipo de combustible
	Gas Natural

	Presión de entrada
	200 bar

	Información del reductor
	-       Marca (Grabado de fábrica en el cuerpo del reductor)

	
	-       Número de Serie (Grabado de fábrica en el cuerpo del reductor)

	
	-       Modelo (opcional) (en plaqueta adherida al cuerpo del reductor)

	
	-       Caudal de aspiración en m3/h (opcional) (en plaqueta adherida al cuerpo del reductor)

	
	-       Distintivo institucional “MHE/EEC - GNV” y “Prohibida su venta” (Grabado de fábrica en el cuerpo del reductor o en plaqueta adherida al cuerpo del reductor)

	
	-       Sello de aprobación del proceso de fabricación por autoridad competente o algún organismo certificador en el país de origen: (Grabado de fábrica en el cuerpo del reductor)

	
	-       Etiqueta metalizada adherida al cuerpo del reductor con el número de serie y código QR que contenga información del número de serie del reductor y potencia del mismo.

	Dispositivo de seguridad, accesorios y conexiones
	-       Electroválvula de gas de 12 VCC, normalmente cerrada.

	
	-       Filtro de purificación del gas, incorporado a la entrada del reductor.

	
	-       Dispositivo de alivio de sobrepresión.

	
	-       Una o dos salidas de gas con conexión para manguera.

	
	-       Tornillos de Regulación de Media y Baja.

	
	-       Conexión de entrada: Rosca hembra M12x1 con asiento cónico para caño de alta presión de 6 mm de diámetro exterior. 

	
	-       Soporte del reductor para su instalación con sus respectivos tornillos volandas y tuercas.


b) LLAVE CONMUTADORA
La llave conmutadora deberá detectar automáticamente o ser programada para reconocer el sistema de inyección o carburador, además deberá llevar inscrito: la marca, modelo y número de serie. La llave conmutadora debe cumplir las siguientes características:
Cuadro 3
	LLAVE CONMUTADORA

	Tipo
	Para motor a carburador o inyección

	Interruptor de conmutación
	Gas – Neutro (Automático en inyección) – Gasolina o Digital

	Información
	Folleto de instalación

	Indicador de carga y estado
	Luces indicadoras de carga (Leds) y (Leds de estado)

	Dispositivo de seguridad y accesorios de la llave conmutadora
	-Fusible de protección de 5 A.

	
	-Manómetro indicador de presión con sensor electrónico del indicador de carga. Rango de 0 a 400 bar.

	
	-Cableado eléctrico de diferentes colores con su respectiva funda. Longitud mínima de 1,60 m. para la instalación eléctrica de la llave y el manómetro indicador de presión.


c) VÁLVULA DE CARGA INTERNA
La válvula de carga deberá llevar Marca y Número de Serie, cumpliendo las siguientes características:

Cuadro 4
	VÁLVULA DE CARGA INTERNA

	Válvula de carga
	Interna (de tres vías)

	Tipo de combustible
	Gas Natural

	Presión de trabajo
	200 bar

	Dispositivo de seguridad, accesorios y conexiones
	-       Anti retorno y tapón de seguridad.

	
	-       Con llave de apertura y cierre manual.

	
	-       Pico de carga con orificio de 12,7 mm.

	
	-       Salida. Rosca hembra M12x1 para caño de alta presión de 6 mm de diámetro exterior.

	
	-       Soporte de instalación de la válvula de carga, arandela plana y tuerca.


d) CAÑO DE ALTA PRESIÓN
El caño de alta presión deberá tener una longitud mínima de 6 m, además debe cumplir las siguientes características:
Cuadro 5
	CAÑO DE ALTA PRESIÓN

	Material
	Cañería de acero sin costura, que en su proceso de fabricación haya sido tratado por algún procedimiento contra la corrosión (Inoxidable).

	Longitud del rollo del caño
	6 metros o superior

	Diámetro del caño
	6 mm, diámetro exterior

	Presión de trabajo
	200 – 205 bar

	Tipo de combustible
	Gas natural


e) VÁLVULA DE CILINDRO AUTOVENTILADA
La válvula de cilindro deberá llevar Marca y Número de Serie y tendrá las siguientes características:
Cuadro 6
	VÁLVULA DE CILINDRO AUTOVENTILADA

	Válvula
	Con obturador manual

	Tipo de combustible
	Gas natural

	Rosca
	-       Rosca en válvula para roscar en boquilla de cilindro de acero. Será macho, cónica externa del tipo métrico según N/DIN 477.

	
	-       Rosca en boca salida de válvula, hembra M 12 x 1 para caño de alta presión de 6 mm de diámetro exterior.

	Dispositivo de seguridad
	- Dispositivo de alivio de presión (PRD) combinado en serie o paralelo, que se activa por presión y temperatura (disco de estallido y tapón fusible).

	
	- Válvula de exceso de flujo incorporada.

	
	- Sistema de autoventeo.


f) ACCESORIOS DE CONEXIÓN Y AJUSTE
Los accesorios deberán cumplir las siguientes características:
Cuadro 7
	ACCESORIOS DE CONEXIÓN Y AJUSTE

	Manguera ignífuga de gas, baja presión.
	-       Longitud: 1 metro como mínimo.

	Manguera de agua para calefacción del reductor
	-       Longitud: 2 metros como mínimo.

	Regulador de alta
	T y tornillo de regulación de alta.

	Sistema de auto ventilación
	Incluye:

	
	-        Manual de instalación.

	
	-       2 tubos de plástico ignifugo para venteo.

	
	-       2 boquillas de venteo.

	
	-       4 abrazaderas o precintos para tubos de venteo.

	Accesorios
	-       4 abrazaderas para las mangueras de agua de calefacción del reductor.

	
	-       4 abrazaderas para la manguera ignífuga de baja presión.

	
	-       2 T de agua.  Material: plástico que soporta alta temperatura.

	
	-       1 tapón ciego y 4 abrazaderas para sujetar la T de agua.

	
	-       8 grapas, tratadas contra la corrosión por cada caño de alta presión.

	
	-       8 tornillos de encarne para anclaje por cada caño de alta presión.

	
	-       4 virolas (biconos) cincados por cada caño de alta presión.

	
	-       4 niples cincados por cada caño de alta presión.

	
	-       6 precintos de plástico.

	
	-       Termo contraíbles para todos los diámetros de los cables a empalmar.

	
	-       Accesorios para la fijación del reductor, válvula de carga y otros que así lo requieran.

	Otros
	-       Accesorios complementarios requeridos para la instalación del kit en el vehículo (detallar accesorios adicionales a ser provistos).

	
	-       Manual de mantenimiento y uso del sistema a GNV.


5.2. NORMAS Y CERTIFICACIONES
A continuación, se detallan los componentes del kit de conversión a GNV de aspirado natural (numeral 5.1 precedente) que deben cumplir con las normas de estándar internacional ISO 15500 o ECE R 110:
	a) Reductor de presión

	b) Manómetro indicador de presión

	c) Válvula de carga interna

	d) Caño de alta presión

	e) Válvula de cilindro (autoventilada)

	f) Mangueras de gas 


Adicionalmente, deberán estar respaldados con los siguientes documentos en fotocopia simple:
i. Certificaciones de las normas de estándar internacional ISO 15500 o ECE R 110 de todos los componentes detallados anteriormente.
ii. Plano técnico del diseño de los componentes detallados en los incisos: a), b), c) y e). Asimismo, el plano técnico debe reflejar todo lo solicitado en el numeral 5.1 (KITS DE CONVERSION A GNV DE ASPIRADO NATURAL), según corresponda.
La empresa deberá ser certificada con las siguientes Normas de Estándar internacional: ISO/TS 16949 o ISO 9001.
5.3. CANTIDADES DE KITS DE CONVERSION A GNV DE ASPIRADO NATURAL REQUERIDOS 
La cantidad y características de los kits de conversión a GNV de aspirado natural requeridos por la EEC-GNV se expone en el siguiente cuadro:
Cuadro 8
	Nº Ítem
	DESCRIPCIÓN
	Cilindrada
	Potencia
	Cantidad

	1
	Kits de conversión a GNV de aspirado natural
	Media - Alta
	Para motores hasta 240 HP
	5.000

	TOTAL
	5.000


5.4. EMBALAJE
El embalaje debe ser adecuado para almacenamiento y manipulación brusca (cajas de cartón de doble hoja). Todos los kits de conversión a GNV de aspirado natural entregados por el proveedor, deberán estar empaquetados en paletas con tratamiento fitosanitario (en caso de paletas de madera) y envueltos con stretch film.
La caja contenedora del kit, deberá llevar una etiqueta con el número de serie del reductor, transcrita en formato numeral y en código QR y la identificación de la potencia (240 HP), visible en la parte lateral de la caja. Asimismo, la caja contenedora deberá tener adheridas en cada una de las dos caras más extensas una etiqueta de tamaño 15x10 cm. La etiqueta tiene que tener el color naranja.
Cada paleta de embalaje deberá estar numerada y acompañada con registro informático de los números de serie que contienen las mismas.
5.5. DOCUMENTACIÓN DE RESPALDO DE LOS BIENES
El proveedor deberá entregar los siguientes documentos en dos (2) originales, dos copias y en medio magnético.
a) Listado, en medio magnético y en formato Microsoft Excel, de los números de serie de cada uno de los kits de conversión a GNV, consignando el número de factura comercial, número de paleta, número de serie del reductor y potencia del reductor.
b) Factura comercial de importación.
c) Lista de empaque de cada uno de los bienes entregados.
d) Certificado de origen de los bienes.
e) Certificado de seguro o póliza de seguro.
f) Carta de Porte Internacional.
g) Bill of Lading (cuando corresponda).
h) Planilla de gastos portuarios (cuando corresponda).
i) Certificación de flete marítimo y/o terrestre (cuando corresponda).
j) Guía Aérea (cuando corresponda).
k) Manifiesto internacional de carga.
l) Parte de Recepción.
m) Certificado de calidad y garantía de fábrica.
n) Fotocopia Legalizada del Certificado de aprobación emitido por un ente acreditado, de los prototipos bajo la norma ISO-15500 o ECE R110, descritos en el numeral 5.2 NORMAS Y CERTIFICACIONES.
o) Contrato(s) de transporte (cuando corresponda).
p) Factura de transporte (cuando corresponda).
q) Certificado de exportación.
r) Otros documentos que sean requeridos para el despacho aduanero.
Toda la documentación señalada deberá ser presentada con traducción al idioma castellano/español cuando corresponda.
El primer original y una copia deberán ser enviados físicamente a la Entidad Ejecutora de Conversión a Gas Natural Vehicular, vía Courier; adicionalmente esta información deberá ser remitida a la EEC-GNV en medio magnético a través de correos electrónicos o CD/DVD/USB.
El segundo original y una copia de los documentos establecidos en la Carta de Crédito, deben ser entregados por el proveedor a su banco corresponsal, para el trámite de pago de la Carta de Crédito.
5.6. GARANTÍA DEL PRODUCTO OFERTADO
Cada kit de conversión a GNV deberá contar con una certificación de garantía (en idioma español/castellano) emitida por el fabricante, que garantice la calidad y perdurabilidad del producto contra defectos de fabricación, con cobertura de 24 meses, para componentes metalmecánicos y componentes electrónicos, computable a partir de la instalación del kit.
En caso de identificarse algún defecto en los kits de conversión a GNV o de sus componentes antes y durante el funcionamiento en el vehículo, originado por un defecto de fábrica o falla del componente, durante el periodo de garantía, el proveedor debe correr con los gastos necesarios para el reemplazo y/o reposición.
La reposición del kit o componentes con defectos de fabricación no debe ser mayor a 60 días calendario posterior a la notificación oficial de la EEC-GNV, la reposición deberá tener las mismas características y garantía.
El proveedor deberá garantizar la provisión de repuestos del producto ofertado por un periodo mínimo de 5 (cinco) años. 
5.7. LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES
Los bienes deben ser entregados en los almacenes de las administraciones de las Aduanas Interiores de las ciudades de Cochabamba, La Paz, Santa Cruz y Oruro, bajo término INCOTERM CIP o CIF, en una sola entrega de acuerdo a lo establecido en el siguiente cuadro:
Cuadro 9
	Nº ÍTEM
	ALMACENES
	DESCRIPCIÓN
	CILINDRADA
	POTENCIA
	CANTIDAD

	1
	LA PAZ
	Kits de conversión a GNV de aspirado natural
	Media - Alta
	Para motores hasta 240 HP
	1.000

	1
	ORURO
	Kits de conversión a GNV de aspirado natural
	Media - Alta
	Para motores hasta 240 HP
	1.000

	1
	COCHABAMBA
	Kits de conversión a GNV de aspirado natural
	Media - Alta
	Para motores hasta 240 HP
	1.500

	1
	SANTA CRUZ
	Kits de conversión a GNV de aspirado natural
	Media - Alta
	Para motores hasta 240 HP
	1.500

	TOTAL
	5.000


5.8. PLAZO DE ENTREGA DE LOS BIENES
Los bienes deben ser entregados en los almacenes de las administraciones de las Aduanas Interiores de las ciudades de Cochabamba, La Paz, Santa Cruz y Oruro cumpliendo el siguiente plazo:
ÚNICA ENTREGA: Sesenta (60) días calendario computables a partir del día siguiente hábil de la fecha de suscripción del contrato.
CONDICIONES ADICIONALES: Las condiciones adicionales deberán ser entregadas y/o cumplidas en un plazo máximo de 120 días calendario computables a partir del día siguiente hábil de la fecha de suscripción del contrato.
NOTA 1. El proponente deberá entregar los bienes en los tiempos y cantidades señaladas.
NOTA 2. En caso que la fecha de entrega del bien coincida con sábado, domingo o feriado la recepción será realizada el primer día hábil siguiente.
NOTA 3. El incumplimiento a los plazos de entrega de los bienes será sancionado con la aplicación de multas, de acuerdo a lo establecido en el punto 7.13 de las especificaciones técnicas.
5.9.  DOCUMENTACIÓN TÉCNICA
El proveedor deberá proporcionar a la oficina central de la EEC-GNV, de forma separada toda la documentación técnica sobre las características técnicas de cada componente del kit de conversión a GNV de aspirado natural, en formato físico y en formato digital en idioma castellano en la cantidad de 30 ejemplares, dentro del plazo estipulado en el contrato.
5.10. CAPACITACIÓN
El proveedor debe presentar un plan de capacitación técnica de 20 horas lectivas para 50 personas por cada Oficina Regional de la EEC-GNV, el mismo que deberá realizarse antes de la entrega de los bienes, sin costo adicional según el siguiente detalle: 
a) Expositor calificado y certificado en el diseño, fabricación e instalación de kits de aspirado natural acreditado por el proveedor (Presentar Hoja de Vida).
b) El temario presentado debe estar desarrollado de acuerdo a los siguientes puntos: 
· Introducción al funcionamiento de motores de inyección electrónica y carburación.
· Instalación de kits de conversión a GNV.
· Configuración, calibración, diagnóstico y análisis para la instalación de kits de conversión a GNV.
c) La capacitación deberá realizarse en las ciudades de La Paz, Cochabamba, Santa Cruz, Sucre y Oruro.
d) Como parte de la capacitación el proveedor debe entregar material didáctico de acuerdo al objeto de estudio en las capacitaciones, en formato físico (texto, fotocopias) y en formato digital (memoria USB).
e) La capacitación deberá ser teórica-práctica en los procedimientos de instalación de vehículos a GNV.
f) El expositor debe emitir certificados de aprobación del curso.
g) El proveedor deberá coordinar con la EEC-GNV los ambientes y logística necesaria para la capacitación (sillas, material de apoyo, taller donde se realizarán los cursos prácticos).
La EEC-GNV definirá los participantes para la capacitación en cada regional. El plan de capacitación deberá ser ejecutado dentro del plazo del contrato en coordinación con la EEC-GNV.
Los días y horarios de las capacitaciones serán definidos por la EEC-GNV.
6. REPRESENTANTE COMERCIAL
El proveedor podrá elegir entre las dos alternativas que se detallan en los puntos 6.1. y 6.2 para designar a su Representante Comercial:
6.1. REPRESENTANTE COMERCIAL DEL PROVEEDOR
El representante deberá ser un trabajador de la empresa proveedora en el país de origen debidamente acreditado, presentando los siguientes documentos en su propuesta:
a) Documento de designación como Representante Comercial para la Entidad, firmado por el Representante Legal del proveedor (original), que especifique las funciones conforme el Numeral 6.3 
b) Documento de identidad o pasaporte (fotocopia simple). 
c) Contrato de trabajo o documento de designación con antigüedad mínima de 1 año (fotocopia simple).
El Representante Comercial deberá cumplir las funciones establecidas en el numeral 6.3.
6.2. REPRESENTANTE COMERCIAL DEL PROVEEDOR EN BOLIVIA
El representante deberá ser una persona jurídica, debidamente acreditada en Bolivia, aclarando que este representante no deberá tener parentesco hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad, conforme lo establecido en el Código Boliviano de familia con el personal de la EEC-GNV, presentando los siguientes documentos en su propuesta:
a) Documento de identidad del representante comercial (fotocopia simple)
b) Testimonio Poder o documento de designación expedido en el Estado Plurinacional de Bolivia o en país de origen, que especifique las funciones conforme el Numeral 6.3 (fotocopia legalizada). 
c) El representante comercial no debe tener relación de afinidad o parentesco hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad, conforme lo establecido en el Código de las Familias y del Proceso Familiar, con personal de la EEC-GNV, debiendo presentar una declaración jurada.
d) El representante comercial debe tener experiencia de un año en comercio exterior (gestión y/o logística aduanera y/o importación de equipos). Respaldar con fotocopia simple.
e) Registro actualizado de FUNDEMPRESA. 
f) Domicilio fijo en territorio boliviano del representante comercial, detallando dirección exacta, ciudad, teléfonos y correo electrónico.
El Representante Comercial del Proveedor en Bolivia deberá cumplir las funciones establecidas en el numeral 6.3.
6.3. FACULTADES Y FUNCIONES DEL REPRESENTANTE COMERCIAL DEL PROVEEDOR
El representante comercial del proveedor o representante comercial en Bolivia debe estar facultado para realizar las siguientes funciones que de manera enunciativa y no limitativa ejercerá en directa coordinación con la EEC-GNV por el lapso de al menos (2) dos años posteriores computables a partir de la firma del contrato:
a) En caso de presentarse requerimientos administrativos y técnicos:
· El Representante Comercial del Proveedor deberá apersonarse a las oficinas de la EEC-GNV en 10 (diez) días hábiles, computables a partir del día siguiente hábil de la notificación.
· El Representante Comercial del Proveedor en Bolivia deberá apersonarse a las oficinas de la EEC-GNV en 3 (tres) días hábiles, computables a partir del día siguiente hábil de la notificación.
b) En caso de que exista algún defecto de fabricación, deberá gestionar la reposición del kit o componentes con defectos de fabricación en un plazo de 60 (sesenta) días calendario de comunicado formalmente el hecho por la EEC-GNV (durante los primeros dos años de entregados los kits en el lugar acordado con la EEC-GNV), 
Nota. - Posterior a los dos años, cualquier reclamo se realizará directamente a la empresa fabricante que deberá reponer el kit defectuoso en un plazo de 60 (sesenta) días calendario de comunicada formalmente el hecho por la EEC-GNV.
c) Coordinar y gestionar con el proveedor los servicios de asistencia técnica a la EEC-GNV y sus prestadores de servicios.
d) Realizar las gestiones y seguimiento a la entrega de los bienes (kits) a la EEC-GNV.
e) Coordinar con la EEC-GNV la entrega de la documentación en forma ágil y oportuna, y gestionar a la brevedad posible la corrección de errores que pudiesen afectar la importación y/o nacionalización de los bienes (kits).
f) Responder ante requerimientos de carácter legal y administrativo.
g) Coordinar la logística para la capacitación y condiciones adicionales.
h) Otros aspectos que sean requeridos por parte de la EEC-GNV.
7. INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA
7.1. PRECIO REFERENCIAL: 
El precio referencial determinado por la unidad solicitante es el siguiente:
Cuadro 10
	Nº Ítem
	Descripción
	Cilindrada
	Potencia
	Cantidad
	Precio Referencial Unitario (USD)
	Precio Referencial Total (USD)

	1
	Kits de conversión a GNV de aspirado natural
	Media - Alta
	Para motores hasta 240 HP
	5.000
	170
	850.000

	TOTAL
	5.000
	170
	850.000


7.2. EXPERIENCIA DEL PROPONENTE
Experiencia General: Experiencia mínima de 15 (quince) años en la fabricación y comercialización de kits, verificable a través del Documento de Constitución o Creación de la empresa junto con sus modificaciones y actualizaciones conforme a normativa del país del proponente y el registro oficial de industria y/o comercio de la empresa (o su equivalente) emitido por el ente competente de su país de origen. La presentación del documento podrá ser la ficha electrónica impresa emitida por la instancia competente del país de origen, que acredite su experiencia en el marco de su normativa. 
Experiencia Específica: Experiencia en la venta de Kits de conversión a GNV de aspirado natural mínima de 30.000 unidades, desde enero de 2019 a la fecha de presentación de la propuesta, respaldado por fotocopias simples (de contratos suscritos respaldados por actas de recepción definitiva o certificados de conformidad y/o facturas respaldadas legalmente con documento de entrega correspondiente), ordenadas por fecha, acompañadas de una hoja electrónica en medio magnético con el detalle de la fecha y cantidad de kits para su verificación.
7.3. SOLVENCIA FINANCIERA
El proponente deberá presentar una fotocopia simple de sus Estados Financieros auditados de las gestiones fiscales 2019 y 2020, para establecer su solvencia económica y liquidez de la empresa. El índice de liquidez deberá ser mayor a 1. (Formulario 4).
7.4. RECEPCIÓN DE LOS BIENES
La recepción de los bienes se realizará de acuerdo al siguiente procedimiento: 
a) El proveedor deberá entregar los bienes en las administraciones de aduanas interiores de las ciudades de La Paz, Cochabamba, Santa Cruz y Oruro.
b) La comisión de recepción tendrá la función de cuantificar y verificar los bienes entregados en almacenes de la Entidad (La Paz, Cochabamba, Santa Cruz y Oruro) dentro del plazo establecido en el contrato, elaborándose un acta de recepción provisional firmada por ambas partes, en la cual se indique la cantidad recibida, condiciones de los bienes y observaciones (si existieren).
i. La Comisión de Recepción deberá verificar, la cantidad, componentes, potencia, embalaje y la presentación del kit señalado en el punto 5.1.
ii. Los bienes rechazados deberán ser repuestos en los siguientes 60 (sesenta) días calendario y ser entregados directamente en los almacenes de la EEC-GNV.
c) Una vez verificada la recepción de los bienes en todos los almacenes de la EEC-GNV y el cumplimiento de todos los aspectos establecidos en el DBC y el contrato, especialmente. La Comisión de Recepción elaborará el acta de recepción definitiva firmada por ambas partes, para luego proceder con la emisión del Informe Final de Conformidad para el cierre de contrato.
7.5. MÉTODO DE EVALUACIÓN: Calidad, propuesta técnica y costo.
7.6. FORMA DE ADJUDICACIÓN: La adjudicación será por el Total.
7.7. GASTOS POR CUENTA DE LA EMPRESA 
El proveedor debe cumplir con su obligación de entregar los bienes hasta el destino convenido, haciéndose cargo de los costes y flete internacional necesarios para transportar la mercancía, y realizar el despacho de exportación, contratar el seguro de transporte según corresponda, conforme al siguiente detalle:
a) Seguros y Fletes de Transporte: Los costos de seguros, embarque y transporte para la entrega de los bienes deben ser cubiertos por el proveedor desde su despacho hasta el ingreso a los recintos de aduana interior de La Paz, Cochabamba, Santa Cruz y Oruro de acuerdo al ICOTERM – CIF o CIP.
b) Daños a los bienes: En el caso de ocurrir algún daño a los bienes antes de la entrega en los recintos aduaneros u Oficinas Regionales, será de responsabilidad exclusiva del proveedor contratado.
c) Reposición de los bienes: Con respecto a los bienes con defectos de fabricación, el proveedor contratado deberá cubrir todos los costos para su reposición.
d) Tributos de importación y multas por contravenciones aduaneras: El pago de tributos de importación y multas por la generación de contravenciones  aduaneras originadas a consecuencia de aspectos relativos a la inconsistencia de la información de la documentación como errores u omisiones (parte del despacho aduanero), señalada en el punto 5.5 es de responsabilidad del Proveedor, que impida la obtención de la correspondiente Resolución Administrativa de Exención Tributaria ante la Aduana Nacional de Bolivia.
e) Otros costos: El proveedor contratado deberá correr con todos los gastos que sean necesarios para la entrega de los bienes.  
7.8. FORMA DE PAGO
El pago se realizará según lo detallado a continuación:


Cuadro 11  
	FORMAS DE PAGO
	ENTREGA S/G CONTRATO
	% DE PAGO CARTA DE CRÉDITO

	ÚNICA ENTREGA
	100%
	60%

	
	
	40%

	TOTAL DEL CONTRATO
	100%
	100%


El pago se realizará a través de una (1) carta de crédito a la vista por el 100% del monto total del contrato, emitida por el Banco Central de Bolivia, al tipo de cambio Bs6,96 por unidad de dólar, según el siguiente detalle:
ÚNICA ENTREGA:
El pago será realizado de acuerdo a las condiciones establecidas en el contrato y la carta de crédito:
a. El 60% del valor de la entrega a la recepción de la documentación establecida en el punto 5.5 de las especificaciones técnicas e informe de conformidad de remesa documentaria aduanera emitido por el Encargado en Gestión Aduanera y Logística Operativa, correspondiente a la carta de crédito, recibida por el Banco Central de Bolivia.
b. El restante 40% del valor de la entrega a la presentación de los siguientes documentos emitidos por la comisión de recepción de la EEC-GNV debidamente aprobados:
1) Acta de recepción y conformidad de la única entrega.
2) Informe de multas (si corresponde).
3) Acta de recepción y conformidad definitiva. 
4) Informe de recepción y conformidad definitiva de la única entrega.
7.9. GARANTÍA DE SERIEDAD DE PROPUESTA
Una vez que se realice el proceso de contratación, la EEC-GNV solicitará a los proponentes presentar una Garantía a Primer Requerimiento, girada a nombre de: MINISTERIO DE HIDROCARBUROS Y ENERGÍAS –ENTIDAD EJECUTORA DE CONVERSIÓN A GAS NATURAL VEHICULAR, con las características de renovable, irrevocable y de ejecución inmediata; equivalente al 1% del monto total de su propuesta económica, con una validez de 120 días calendario desde la fecha fijada para la apertura de las propuestas.
7.10. GARANTÍA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO 
Para la suscripción del contrato, el proponente adjudicado deberá presentar una Garantía de Cumplimiento de contrato, equivalente al siete por ciento (7%) del monto total del contrato, con vigencia de 60 días calendario posteriores al plazo de entrega establecido en el contrato. Los proponentes podrán elegir entre los siguientes tipos de garantía a presentar:
a) Boleta de Garantía a primer requerimiento: Emitida por una entidad de intermediación financiera bancaria, regulada, autorizada y establecida en Bolivia.
b) Carta de Crédito Stand By, emitida por un banco Internacional enviada al Banco Central de Bolivia quien notificará a la EEC-GNV los términos en que fue emitida para su aceptación o rechazo (El Banco que emita esta carta de crédito Stand By deberá tener una calificación mínima de BBB) y su ejecución inmediata se realizará a través de un mensaje Swift por intermedio del Banco Central de Bolivia.  
Las Garantías requeridas deberán expresar su carácter de renovable, irrevocable y de ejecución inmediata a primer requerimiento girada a nombre de MINISTERIO DE HIDROCARBUROS Y ENERGÍAS – ENTIDAD EJECUTORA DE CONVERSIÓN A GAS NATURAL VEHICULAR.  
Todas las comisiones originadas para la emisión de garantías serán cubiertas por el proponente.
7.11. IMPUESTOS
El proveedor deberá pagar todos los impuestos vigentes en el país de origen, que estén relacionados con la adquisición de los bienes.
7.12. COMISIONES Y GASTOS BANCARIOS 
Toda comisión o gasto bancario generado por incumplimiento de plazos establecidos en el contrato por causas atribuibles al proveedor, deberá ser pagado y/o reembolsado a la EEC-GNV en un plazo máximo de 30 días calendario de comunicado el hecho.
7.13. MULTAS
En caso de incumplimiento al plazo y/o cronograma de entrega ofertado, se aplicarán multas por cada día calendario de retraso según el siguiente detalle:
a) A partir del día 1 hasta el día 15, se multará con el 1 por 1.000 
b) A partir del día 16 hasta el día 30, se multará con el 2 por 1.000 (calculado desde el día 1).
c) A partir del día 31 hacia adelante, se multará con el 3 por 1.000 (calculado desde el día 1).
La multa será calculada respecto a la cantidad no entregada (total), en función a las cantidades y fechas reflejadas en los Partes de Recepción emitidos por los Recintos Aduaneros del Estado Plurinacional de Bolivia.
Ejemplo:
	Cantidad total Ítem
	Cantidad Retrasada (CR)
	Precio Unitario (PU) ($us)
	Días de retraso (DR)
	Multa por retraso (M) (M=CRxPUxDRx0,002)

	1.000
	300
	347
	25
	M=300x347x25x0,002

	
	
	
	
	M= 5.205


En caso de llegar al 10% de multas totales, la EEC-GNV analizará su conveniencia de rescindir el contrato, asimismo la EEC-GNV se reserva el derecho de realizar las acciones legales y administrativas que correspondan. 
En caso de llegar al 20% de multas totales, la EEC-GNV procederá a la resolución del contrato, asimismo la EEC-GNV se reserva el derecho de realizar las acciones legales y administrativas que correspondan. 
Las multas se aplicarán en base a los plazos establecidos para la entrega de los bienes.
En caso de incumplimiento de las condiciones adicionales se aplicará una multa del 0.01% del valor total del contrato por día de retraso.
En ningún caso, las multas podrán ser deducidas de la Carta de Crédito, debiendo el proveedor abonar únicamente mediante depósito directo a la Cuenta Única del Tesoro del Banco Central de Bolivia.
El proveedor deberá comunicar mediante nota a la Entidad Ejecutora de Conversión a Gas Natural Vehicular el pago de las multas adjuntando el recibo de depósito original u otra documentación que respalde la transacción, cuyo monto deberá ser igual al determinado por la EEC-GNV por concepto de multas, el pago de las multas no deberá exceder los 15 días calendario de comunicado el monto establecido, vencido este plazo la EEC-GNV se reserva tomar las acciones legales y/o administrativas que correspondan.
7.14.  VALIDEZ DE LA PROPUESTA: 
La propuesta deberá tener una validez mínima de noventa (90) días calendario.
8. CONDICIONES ADICIONALES QUE MEJORAN LA PROPUESTA
El proponente podrá ofertar mejoras en su propuesta en beneficio de la EEC-GNV sin costo adicional, lo que incidirá en la calificación final de su propuesta cuya ponderación está en el orden de 35 puntos según establecido en el DBC, los bienes y/o servicios ofertados como condición adicional irán por cuenta del proveedor y no estarán exentos de la liberación de impuestos, y deberán ser entregadas en un plazo máximo de 120 días calendario computables a partir del día siguiente hábil de la suscripción el contrato. 
Asimismo, la empresa adjudicada al momento de realizar la entrega de las condiciones adicionales, deberá presentar la documentación de internación al país y/o los precios unitarios de las condiciones adicionales (cuando correspondan).
Para efectos de cálculo las direcciones de las Aduanas Interiores son las siguientes:
LA PAZ
ADUANA INTERIOR
Avenida 6 de Marzo km. 6.172 s/n, pasando el cruce a Viacha – Teléfono 2812880
COCHABAMBA
ADUANA INTERIOR
Av. Víctor Ustariz km. 7,5 camino a Quillacollo - Teléfono 4115872 - 74
SANTA CRUZ
ADUANA INTERIOR
Av. Virgen de Cotoca s/n, Zona Pampa de la Torre – Teléfono 3492923
ORURO
ADUANA INTERIOR
Carretera doble vía Oruro-La Paz km. 23, Oruro - Teléfono: 5277088
Las direcciones de las Oficinas Regionales de la EEC-GNV son:
ALMACÉN LA PAZ
Carretera Viacha Ladislao Cabrera esquina Calle Sucre s/n lado fábrica La Francesa 
ALMACÉN COCHABAMBA
Av. Villazón Km 4 Acera Sud sobre Carretera Zona Quintanilla 
Teléfono 4315549
ALMACÉN SANTA CRUZ
Barrio Conavi Sur Av. Nueva Asunción Nº 697 zona la Barranca
Teléfono 3112508 
ALMACÉN ORURO
Calle Arica, entre Aldana y San Felipe
Teléfono 5288940 
Estas direcciones pueden cambiar en caso de traslado hasta la fecha de entrega de los equipos.
Estas mejoras están subdivididas en los siguientes parámetros:
	A.    TRANSPORTE DE LOS BIENES SIN COSTO PARA LA EEC-GNV
	Máximo 15 puntos

	
	

	Transporte carguío, descarguío y acomodo de bienes.
	Transporte, carguío, descarguío y acomodo del 100% de los kits adjudicados del recinto Aduanero a los Almacenes de la EEC-GNV, es decir de las Aduanas interiores de La Paz, Cochabamba, Santa Cruz y Oruro a los almacenes en las mismas ciudades.
	15

	Ejemplo. - De Aduana Interior Santa Cruz a Almacén Regional Santa Cruz.
	
	

	El trámite de nacionalización será gestionado por la EEC-GNV.
	
	

	B.    TAMAÑO DEL REDUCTOR
	Máximo 8 puntos

	
	

	Diámetro del reductor menor a 17 cm (respaldado por el plano de diseño del reductor)
	8

	Diámetro del reductor igual o mayor a 17 cm
	4

	C.    ELECTROVÁLVULA DE GAS
	Máximo 7 puntos

	Con electroválvula de gas con potencia igual o mayor a 20w (respaldado por las especificaciones técnicas o manual de instalación del reductor)
	7

	Con electroválvula de gas con potencia entre 17w a 19w (respaldado por las especificaciones técnicas o manual de instalación del reductor)
	4

	Con electroválvula de gas con potencia entre 15w a 16w (respaldado por las especificaciones técnicas o manual de instalación del reductor)
	2

	D.    LLAVES DE AJUSTE
	Máximo 5 puntos

	
	

	Entrega de 300 llaves de ajuste para válvula de cilindro entregadas en oficinas de la EEC-GNV en la ciudad de La Paz
	5

	TOTAL
	35 puntos


Las condiciones adicionales ofertadas por el proponente serán calificadas de acuerdo al formulario 7-2 y lo mínimo que puede ofertar la empresa está en el rango de 15 puntos, para no ser descalificada.
[bookmark: _Toc57983519]
38. FORMA DE PAGO

La forma de pago es la siguiente:

	Forma de Pago
(La entidad deberá elegir una de las siguientes opciones)

	

	
	
	Pago único para BIENES con una sola entrega
El contratante deberá efectuar el pago una vez efectuada la recepción satisfactoria de los bienes.
	

	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Pagos contra entrega para BIENES con más de una entrega 
El contratante realizará pagos de los bienes de acuerdo al cronograma de entregas.
	

	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Pagos por provisión continúa de bienes
Pagos sujetos al sistema de provisión y pagos previstos para la provisión por la entidad
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	X
	Pago con carta de crédito

Se podrá aplicar en procesos de contratación de bienes importados. 

Una vez suscrito el contrato, el Contratante solicitará al Banco Central de Bolivia la emisión de una carta de crédito, a favor del proveedor cubriendo la importación de los bienes a ser provistos.  Los términos y condiciones de la emisión de la carta de crédito deben guardar estrecha relación con los términos y condiciones del contrato.

El proveedor debe cubrir todos los gastos y comisiones cobradas por el banco del exterior.  Si el proveedor requiere que la carta de crédito sea confirmada, la comisión de confirmación será cubierta por el mismo proveedor.

La forma de pago se encuentra detallado en las especificaciones técnicas.

La carta de crédito será emitida bajo las reglas y usos uniformes de la Cámara de Comercio Internacional (UCP600) o posteriores modificaciones.

El Banco Central de Bolivia establecerá el procedimiento y los requisitos para la emisión de la carta de crédito.

	

	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	







PARTE III
ANEXO 1
PUBLICACIÓN DE LA CONVOCATORIA
[image: gnv3]

ENTIDAD EJECUTORA DE CONVERSIÓN A GAS NATURAL VEHICULAR “EEC-GNV”

“CONVOCATORIA PÚBLICA
PARA CONTRATACIÓN DE BIENES ESPECIALIZADOS EN EL EXTRANJERO” 
GESTIÓN 2021 

La Entidad Ejecutora de Conversión a Gas Natural Vehicular, creada mediante Decreto Supremo 675 del 20 de octubre de 2010, en el marco del Reglamento Específico para Contratación de Bienes y Servicios Especializados en el Extranjero aprobado mediante Resolución Ministerial 032-17 de 15 de marzo de 2017, modificado y complementado mediante Resolución Ministerial 046-17 de 13 de abril de 2017 del Ministerio de Hidrocarburos, invita públicamente a las empresas internacionales legalmente establecidas en su país de origen, a presentar sus propuestas para la adquisición de equipos de conversión a GNV de acuerdo al siguiente detalle:

	Nº Ítem
	Descripción
	Cilindrada
	Potencia
	Cantidad
	Precio Referencial Unitario [USD.-]
	Precio Referencial Total
[USD.-]

	1
	Kits de conversión a GNV de aspirado natural
	Media - Alta
	Para motores hasta 240 HP
	5.000
	170,00
	850.000,00

	
	
	
	TOTAL
	5.000
	
	850.000,00



1. PLAZO LÍMITE PARA LA PRESENTACIÓN DE PROPUESTAS: 

	Nº Proceso
	DETALLE
	FECHA LÍMITE
	HORA LÍMITE

	EEC-GNV-CBEE-N° 002/2021 
	ADQUISICIÓN DE KITS DE CONVERSIÓN A GNV DE ASPIRADO NATURAL (Primera Convocatoria-Segunda Publicación)
	06-diciembre-2021
	10:30 am



2. INSTRUCCIONES GENERALES: Los proponentes deberán presentar sus propuestas en sobre cerrado hasta la fecha y hora límite señaladas en la presente convocatoria, adjuntando los formularios y los documentos establecidos en el Documento Base de Contratación.  
El Documento Base de Contratación “DBC” del proceso se encuentra disponible en la Oficina Central de la Entidad Ejecutora de Conversión a GNV en la ciudad de La Paz - Bolivia, asimismo el DBC podrá ser solicitado al correo electrónico ipena@eecgnv.gob.bo ; también puede ser descargado de las siguientes páginas web: https://www.eecgnv.gob.bo , https://www.mhe.gob.bo (Páginas de Notificación Oficial) y https://sicoes.gob.bo  (El SICOES como medio de difusión de la convocatoria  internacional).

3. LUGAR DE PRESENTACIÓN DE PROPUESTAS: Las propuestas deben ser presentadas en la oficina central de la Entidad Ejecutora de Conversión a GNV, ubicada en la Calle Campos N° 233, Edificio Pacific Group, piso 5, entre Av. 6 de agosto y Av. Arce, Zona Sopocachi, La Paz - Bolivia. (De acuerdo a lo indicado en el presente DBC)

4. CONSULTAS ESCRITAS: Los interesados podrán realizar consultas escritas al correo: psalinas@eecgnv.gob.bo, ipena@eecgnv.gob.bo , hasta horas 16:00 del 16 de noviembre de 2021 (hora boliviana).

5. REUNIÓN DE ACLARACIÓN: Se llevará a cabo el día 17 de noviembre a horas 14:00 en la oficina central de la Entidad Ejecutora de Conversión a GNV, ubicada en la Calle Campos N° 233, Edificio Pacific Group, Piso 8, entre Av. 6 de agosto y Av. Arce, Zona Sopocachi, La Paz - Bolivia.


La Paz - Bolivia, noviembre de 2021
















ANEXO 2
FORMULARIOS PARA LA PRESENTACIÓN DE PROPUESTAS

Documentos Legales y Administrativos

Formulario 1	Presentación de Propuesta.
Formulario 2	Identificación del Proponente 
Formulario 3 		Experiencia Específica
Formulario 4		Resumen Información Financiera
Formulario 5 		Declaración Jurada sobre documentos traducidos al español cuando corresponda

Documentos de la Propuesta Económica

Formulario 6		Propuesta Económica.

Documento de la Propuesta Técnica

Formulario 7-1   	Especificaciones Técnicas.
Formulario 7-2		Condiciones Adicionales.













































FORMULARIO 1
PRESENTACIÓN DE PROPUESTA 
(Para Empresas)

	1. DATOS DEL OBJETO DE LA CONTRATACIÓN

	  

	 
	 

	SEÑALAR EL OBJETO DE LA CONTRATACIÓN:
	 
	 

	

	2. MONTO Y PLAZO DE VALIDEZ DE LA PROPUESTA (EN DÍAS CALENDARIO) 

	

	
	(El proponente debe registrar el monto total que ofrece por la provisión de los bienes y el plazo de validez de la propuesta)
(Para procesos por Ítems o Lotes, se debe detallar los precios de cada Ítem o Lote al que se presente el proponente y el plazo de validez de la propuesta)
	

	
	
	

	

	
	DESCRIPCIÓN
	
	MONTO NUMERAL (Bs.)
	
	MONTO LITERAL
	
	PLAZO DE VALIDEZ
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	



A nombre de (Nombre del proponente) a la cual represento, remito la presente propuesta, declarando expresamente mi conformidad y compromiso de cumplimiento, conforme con los siguientes puntos:

I.- De las Condiciones del Proceso

a) Declaro cumplir estrictamente el Reglamento Específico para la Contratación de Bienes y Servicios en el Extranjero y el presente DBC.
b) Declaro no tener conflicto de intereses para el presente proceso de contratación.
c) Declaro que, como proponente, no me encuentro en las causales de impedimento, establecidas en el DBC 
d) Declaro conocer que la forma de adjudicación será por ítems, manifestando mi conformidad a esta modalidad.
e) Declaro mi conformidad a la forma de evaluación, que será considerando: propuesta Técnica, Calidad, y Costo.
f) Declaro y garantizo haber examinado el DBC, y sus enmiendas, si existieran, así como los Formularios para la presentación de la propuesta, aceptando sin reservas todas las estipulaciones en dichos documentos.
g) Declaro respetar el desempeño del personal asignado, por la entidad convocante al proceso de contratación y no incurrir en relacionamiento que no sea a través de medio escrito oficial, salvo en los actos de carácter público y exceptuando las consultas efectuadas al encargado de atender consultas, de manera previa a la presentación de propuestas. 
h) Declaro la veracidad de toda la información proporcionada y autorizo mediante la presente, para que en caso de ser adjudicado, cualquier persona natural o jurídica, suministre a los representantes autorizados de la entidad convocante, toda la información que requieran para verificar la documentación que presento. En caso de comprobarse falsedad en la misma, la entidad convocante tiene el derecho a descalificar la presente propuesta.
i) Declaro la autenticidad de las garantías presentadas en el proceso de contratación, autorizando su verificación en las instancias correspondientes.
j) Comprometo mi inscripción en el Registro Único de Proveedores del Estado (RUPE), una vez presentada mi propuesta a la entidad convocante (excepto aquellos proponentes que ya se encuentren inscritos en el RUPE).
k) Me comprometo a denunciar por escrito, ante la MAE de la entidad convocante, cualquier tipo de presión o intento de extorsión de parte del personal de la entidad convocante o de otras personas, para que se asuman las acciones legales y administrativas correspondientes.
l) Declaro que la propuesta de la empresa que represento, tiene una validez de 90 días calendario a partir de la fecha de apertura de propuestas.


II.- De la Presentación de Documentos

En caso de ser adjudicado, para la suscripción de contrato, me comprometo a presentar la siguiente documentación en original o fotocopia legalizada, aceptando que el incumplimiento es causal de descalificación de la propuesta. En caso de Asociaciones Accidentales, la documentación conjunta a presentar es la señalada en los incisos a), d), g) y h).

a) Certificado del RUPE.
b) Documento de Constitución o Creación de la empresa conforme a normativa del país del proponente.
c) Registro comercial o industrial de la empresa (o equivalente emitido por autoridad competente), conforme normativa del país de origen del proponente.
d) Poder del Representante Legal conforme a normativa del país del proponente, con atribuciones o facultades específicas expresas para presentar propuestas y suscribir contratos (expedido con notario u otra Autoridad o Funcionario que le otorgue calidad de Instrumento Público en su país de origen). Registro de Inscripción de la empresa en la Administración Tributaria del país de origen del proponente.
e) Certificado de no adeudos (impuestos) con el estado a nivel nacional correspondiente al país de origen de los bienes.
f) Documentación requerida en las especificaciones técnicas y/o condiciones técnicas (toda la documentación presentada en la propuesta en originales para su verificación como ser estados financieros, actas de recepción, certificados de conformidad, certificaciones, etc.).
g) Testimonio de Contrato de Asociación Accidental, conforme normativa del país de origen del proponente.
h) Garantía de Cumplimiento de contrato girada a nombre de MINISTERIO DE HIDROCARBUROS Y ENERGIAS- ENTIDAD EJECUTORA DE CONVERSIÓN A GAS NATURAL VEHICULAR, con características de renovable, irrevocable y de ejecución inmediata a primer requerimiento o que guarden relación con dichas características; equivalente al 7% del monto del contrato, con una valides de 60 días adicionales al plazo de entrega de los bienes.

La documentación requerida en los incisos a), b), c), d), e), f) y g), descritos precedentemente, deberán cumplir las formalidades previstas por la Ley N° 967 de 4 de agosto de 2017 y el Decreto Supremo N° 3541 de 28 de abril de 2018, y ser presentados apostillados; o debidamente legalizados vía Ministerio de Relaciones Exteriores de Bolivia en el país de origen y legalizado en el Ministerio de Relaciones Exteriores del Estado Plurinacional de Bolivia.

Para la protocolización del Contrato se solicitará que en un plazo máximo de 8 días hábiles de suscrito el contrato presenten la siguiente documentación:

a) Documento de Constitución o Creación de la empresa junto conforme a normativa del país del proponente deberá ser legalizado por el Consulado u Oficina Consular de Bolivia en el país de origen y legalizado por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Estado Plurinacional de Bolivia o apostillado en el marco de la Ley N° 967 que ratifica  el “Convenio Suprimiendo la Exigencia de Legalización de los Documentos Públicos Extranjeros”. 
b) Registro comercial o industrial de la empresa (o equivalente emitido por autoridad competente), conforme normativa del país de origen del proponente, mismo que deberá ser legalizada por el Consulado u Oficina Consular de Bolivia en el país de origen y legalizado por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Estado Plurinacional de Bolivia o apostillado en el marco de la Ley N° 967 que ratifica  el “Convenio Suprimiendo la Exigencia de Legalización de los Documentos Públicos Extranjeros”. 
c) Poder del Representante Legal conforme a normativa del país del proponente, con atribuciones o facultades específicas expresas para presentar propuestas y suscribir contratos (expedido con notario u otra Autoridad o Funcionario que le otorgue calidad de Instrumento Público en su país de origen). 
d) Registro de Inscripción de la empresa en la Administración Tributaria del país de origen del proponente, deberá ser legalizado por el Consulado u Oficina Consular de Bolivia en el país de origen y legalizado por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Estado Plurinacional de Bolivia. 
e) Testimonio de Contrato de Asociación Accidental, conforme normativa del país de origen del proponente. (cuando corresponda). 

La documentación requerida en los incisos descritos precedentemente, deberán cumplir las formalidades previstas por la Ley N° 967 de 4 de agosto de 2017 y el Decreto Supremo N° 3541 de 28 de abril de 2018, y ser presentados apostillados; o debidamente legalizados vía Ministerio de Relaciones Exteriores de Bolivia en el país de origen y legalizado en el Ministerio de Relaciones Exteriores del Estado Plurinacional de Bolivia.
En caso de que el Representante Legal no se encuentre o no pudiera constituirse en el país, deberá adjuntar un Testimonio de Poder especial a favor de su representante comercial (numeral 6.2 de las Especificaciones Técnicas del DBC), para la protocolización del Contrato y sus posibles contratos modificatorios.  

Toda la documentación (para la formalización de contrato y protocolización) debe ser traducido por autoridad competente y Legalizado por Consulado de Bolivia en el país de origen y en la Cancillería del Estado Plurinacional de Bolivia o cumplir las formalidades previstas por la Ley N° 967 de 4 de agosto de 2017 y el Decreto Supremo N° 3541 de 28 de abril de 2018, y ser presentados apostillados.





(Firma del representante legal del proponente)
 (Nombre completo)












































FORMULARIO 2
IDENTIFICACIÓN DEL PROPONENTE

	1.     DATOS GENERALES DEL PROPONENTE 

	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	Nombre del proponente o Razón Social:
	 
	 

	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	País de Origen de la empresa:        
	   
	 
	
	 

	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	 
	
	
	
	
	
	
	
	País
	
	Ciudad
	
	
	Dirección
	
	
	 

	Domicilio Principal:
	 
	
	 
	
	
	 
	
	
	 

	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	Teléfonos:
	 
	
	
	Correo Electrónico:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	Registro de la
 empresa
	Número de Registro
	
	
	Fecha de Inscripción
	
	
	
	
	
	
	 

	
	
	
	
	(Día
	
	Mes
	
	Año)
	
	
	
	
	
	
	 

	
	 
	
	
	 
	
	 
	
	 
	
	
	
	
	
	
	 

	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	2.     INFORMACIÓN DEL REPRESENTANTE LEGAL

	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	 
	
	
	
	
	
	
	
	Apellido Paterno
	
	Apellido Materno
	
	Nombre(s)
	
	 

	 Nombre del Representante Legal 
	:
	 
	
	 
	
	 
	
	 

	 
	
	
	
	
	
	
	
	Número
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	Documento de Identidad o equivalente  del Representante Legal 
	:
	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	 
	
	
	
	
	
	
	
	Número de Testimonio
	
	Lugar de Emisión
	
	Fecha de Expedición
	
	 

	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	(Día
	
	Mes
	
	Año)
	
	 

	Poder del Representante Legal o documento equivalente
	:
	 
	
	 
	
	 
	
	 
	
	 
	
	 

	
	

	

	3.     INFORMACIÓN SOBRE NOTIFICACIONES 

	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	Solicito que las notificaciones me sean remitidas vía:
	Fax:
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 

	
	Correo Electrónico:
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 







(Firma del Representante Legal del Proponente)
 (Nombre completo del Representante Legal)













FORMULARIO Nº 3
DETALLE DE EXPERIENCIA ESPECÍFICA DEL PROPONENTE 

	Nº
	AÑO
	NOMBRE Y PAÍS DEL CLIENTE
	DESCRIPCIÓN DEL ARTÍCULO
	CANTIDAD
	DOCUMENTO QUE RESPALDA LA VENTA

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	

	6
	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	
	

	N
	
	
	
	
	

	Este formulario debe incluir como respaldo las fotocopias simples de (contratos suscritos respaldados por actas de recepción definitiva o certificados de conformidad y/o facturas respaldadas legalmente con documento de entrega correspondiente)









(Firma del Representante Legal del Proponente)
 (Nombre completo del Representante Legal)
































FORMULARIO 4
RESUMEN DE INFORMACIÓN FINANCIERA 
(De las dos últimas gestiones)
(En moneda del país de origen del proponente o Dólares Estadounidenses)



	
	
DETALLE DE CUENTAS CONTABLES AGRUPADAS (*)

	GESTIÓN  2019

	ACTIVO CORRIENTE
	
	

	PASIVO CORRIENTE
	
	

	ÍNDICE DE LIQUIDEZ 
	
	




	
	
DETALLE DE CUENTAS CONTABLES AGRUPADAS (*)

	GESTIÓN  2020

	ACTIVO CORRIENTE
	
	

	PASIVO CORRIENTE
	
	

	ÍNDICE DE LIQUIDEZ 
	
	




(*) Se debe aclarar las cuentas que componen el activo corriente y el pasivo corriente de los Balances Auditados.

NOTA.- Toda la información contenida en este formulario es una declaración jurada que deberá ser respaldada con una fotocopia simple de los Estados Financieros auditados de las dos últimas gestiones fiscales adjuntando los dictámenes de auditoria. (El índice de liquidez deberá ser mayor a 1)






(Firma del Representante Legal del Proponente)
 (Nombre completo del Representante Legal)













FORMULARIO 5
DECLARACIÓN JURADA SOBRE DOCUMENTOS TRADUCIDOS AL CASTELLANO/ESPAÑOL
(Llenar solo en caso de que los documentos presentados estén en otro idioma)

	
	
	

	
	
	
	

	Lugar y Fecha
	:
	
	
	

	
	
	
	

	       Proceso de Contratación N°
	:
	
	
	

	
	
	
	

	Objeto del Proceso
	:
	
	

	

	
	
	
	

	
	
	
	



De mi consideración:

En atención a la Convocatoria de referencia, A NOMBRE DE… [Nombre de la Entidad proponente], constituida legalmente en... [Colocar país de origen o país donde se ha constituido], a la cual represento, Juro Solemnemente:

1. Que los documentos presentados en la Convocatoria son traducciones fieles del idioma de origen, al castellano/español.

1. Que los documentos presentados en fotocopias simples guardan coincidencia fidedigna con los originales o copias legalizadas.

1. Que los documentos presentados en fotocopias simples, existen en originales, serán legalizados y traducidos al idioma español presentados ante autoridad competente, según lo solicitado en el Formulario 1, punto II.

En caso de faltar a alguno de los juramentos de la presente Declaración, me doy por notificado que la entidad convocante tiene el derecho a descalificar la presente propuesta.




(Firma del Representante Legal del Proponente)
 (Nombre completo del Representante Legal)













FORMULARIO  6
PROPUESTA ECONÓMICA

	DATOS COMPLETADOS POR LA ENTIDAD CONVOCANTE
	PROPUESTA
(A SER COMPLETADO POR EL PROPONENTE)

	
N°
	Descripción del bien
	Cantidad solicitada
	Precio referencial unitario (USD)
	Precio referencial total
	Plazo de entrega solicitado
	Marca/Modelo
	País de Origen
	Plazo de entrega
(en días calendario)
	Cantidad Ofertada
	Precio Unitario
(USD)
	Precio Total
(USD)

	
	
	
	
	
	Tipo
(*)
	Días 
Calendario
(**)
	
	
	
	
	
	

	1
	Kits de conversión a GNV de aspirado natural Media – Alta Para motores hasta 240 HP
	5.000
	170,00
	850.000,00
	F
	60

	
	
	
	
	
	

	TOTAL PRECIO REFERENCIAL (Numeral)
	(USD) 850.000,00
	TOTAL PROPUESTA (Numeral)
	

	(Literal)
	Ochocientos cincuenta mil 00/100 Dólares de los Estados Unidos de Norte América.
	                                     (Literal)
	



NOTA.-SOLO COMPLETAR LOS ÍTEMS A LOS QUE SE PRESENTA PROPUESTA
(*) Indicar si es Fijo (F) o Referencial (R)
(**) Única entrega     60 días calendario
     


Documento Base de Contratación para la Adquisición de Bienes Especializados en el Extranjero
	




[bookmark: OLE_LINK1]FORMULARIO 7-1
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
	CARACTERÍSTICAS  Y CONDICIONES TÉCNICAS SOLICITADAS (*)
	PARA SER LLENADO POR EL PROPONENTE

	
5. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
5.1 KITS DE CONVERSIÓN A GNV DE ASPIRADO NATURAL
El kit de conversión a GNV de aspirado natural deberá ser de origen y fabricación europeo o americano.
El origen del kit de conversión a GNV de aspirado natural se demostrará con un certificado de origen o su equivalente emitido por la Cámara de Comercio o Industria del país de origen actualizado (debe ser presentado en la propuesta).
El origen de los COMPONENTES del kit de conversión a GNV de aspirado natural, debe ser respaldado mediante CERTIFICADOS O DECLARACIÓN JURADA del fabricante (Fabricante del componente) a favor del Proveedor (Proponente) o a favor de la Entidad Ejecutora de Conversión a Gas Natural Vehicular; estos documentos deberán tener concordancia con las certificaciones solicitadas en el punto “5.2. (Normas y Certificaciones)”.
A continuación, se describen los componentes del Kit de conversión a GNV de aspirado natural:
Cuadro 1
	N°
	KIT DE CONVERSIÓN A GNV DE ASPIRADO NATURAL

	a
	Reductor de presión

	b
	Llave conmutadora (inyección y carburador)

	c
	Válvula de carga interna de tres vías

	d
	Caño de alta presión

	e
	Válvula de cilindro (autoventilada)

	f
	Accesorios de conexión y ajuste


a) REDUCTOR DE PRESIÓN
El reductor de presión deberá llevar Marca y Número de Serie cumpliendo las siguientes características:
Cuadro 2
	REDUCTOR DE PRESIÓN

	Etapas de regulación
	Estándar (2 o 3 etapas) con diafragmas sintéticos o su equivalente

	Sistema de calefacción
	Calefacción por agua caliente

	Tipo de combustible
	Gas Natural

	Presión de entrada
	200 bar

	Información del reductor
	-       Marca (Grabado de fábrica en el cuerpo del reductor)

	
	-       Número de Serie (Grabado de fábrica en el cuerpo del reductor)

	
	-       Modelo (opcional) (en plaqueta adherida al cuerpo del reductor)

	
	-       Caudal de aspiración en m3/h (opcional) (en plaqueta adherida al cuerpo del reductor)

	
	-       Distintivo institucional “MHE/EEC - GNV” y “Prohibida su venta” (Grabado de fábrica en el cuerpo del reductor o en plaqueta adherida al cuerpo del reductor)

	
	-       Sello de aprobación del proceso de fabricación por autoridad competente o algún organismo certificador en el país de origen: (Grabado de fábrica en el cuerpo del reductor)

	
	-       Etiqueta metalizada adherida al cuerpo del reductor con el número de serie y código QR que contenga información del número de serie del reductor y potencia del mismo.

	Dispositivo de seguridad, accesorios y conexiones
	-       Electroválvula de gas de 12 VCC, normalmente cerrada.

	
	-       Filtro de purificación del gas, incorporado a la entrada del reductor.

	
	-       Dispositivo de alivio de sobrepresión.

	
	-       Una o dos salidas de gas con conexión para manguera.

	
	-       Tornillos de Regulación de Media y Baja.

	
	-       Conexión de entrada: Rosca hembra M12x1 con asiento cónico para caño de alta presión de 6 mm de diámetro exterior. 

	
	-       Soporte del reductor para su instalación con sus respectivos tornillos volandas y tuercas.


b) LLAVE CONMUTADORA
La llave conmutadora deberá detectar automáticamente o ser programada para reconocer el sistema de inyección o carburador, además deberá llevar inscrito: la marca, modelo y número de serie. La llave conmutadora debe cumplir las siguientes características:
Cuadro 3
	LLAVE CONMUTADORA

	Tipo
	Para motor a carburador o inyección

	Interruptor de conmutación
	Gas – Neutro (Automático en inyección) – Gasolina o Digital

	Información
	Folleto de instalación

	Indicador de carga y estado
	Luces indicadoras de carga (Leds) y (Leds de estado)

	Dispositivo de seguridad y accesorios de la llave conmutadora
	-Fusible de protección de 5 A.

	
	-Manómetro indicador de presión con sensor electrónico del indicador de carga. Rango de 0 a 400 bar.

	
	-Cableado eléctrico de diferentes colores con su respectiva funda. Longitud mínima de 1,60 m. para la instalación eléctrica de la llave y el manómetro indicador de presión.


c) VÁLVULA DE CARGA INTERNA
La válvula de carga deberá llevar Marca y Número de Serie, cumpliendo las siguientes características:
Cuadro 4
	VÁLVULA DE CARGA INTERNA

	Válvula de carga
	Interna (de tres vías)

	Tipo de combustible
	Gas Natural

	Presión de trabajo
	200 bar

	Dispositivo de seguridad, accesorios y conexiones
	-       Anti retorno y tapón de seguridad.

	
	-       Con llave de apertura y cierre manual.

	
	-       Pico de carga con orificio de 12,7 mm.

	
	-       Salida. Rosca hembra M12x1 para caño de alta presión de 6 mm de diámetro exterior.

	
	-       Soporte de instalación de la válvula de carga, arandela plana y tuerca.


d) CAÑO DE ALTA PRESIÓN
El caño de alta presión deberá tener una longitud mínima de 6 m, además debe cumplir las siguientes características:
Cuadro 5
	CAÑO DE ALTA PRESIÓN

	Material
	Cañería de acero sin costura, que en su proceso de fabricación haya sido tratado por algún procedimiento contra la corrosión (Inoxidable).

	Longitud del rollo del caño
	6 metros o superior

	Diámetro del caño
	6 mm, diámetro exterior

	Presión de trabajo
	200 – 205 bar

	Tipo de combustible
	Gas natural


e) VÁLVULA DE CILINDRO AUTOVENTILADA
La válvula de cilindro deberá llevar Marca y Número de Serie y tendrá las siguientes características:
Cuadro 6
	VÁLVULA DE CILINDRO AUTOVENTILADA

	Válvula
	Con obturador manual

	Tipo de combustible
	Gas natural

	Rosca
	-       Rosca en válvula para roscar en boquilla de cilindro de acero. Será macho, cónica externa del tipo métrico según N/DIN 477.

	
	-       Rosca en boca salida de válvula, hembra M 12 x 1 para caño de alta presión de 6 mm de diámetro exterior.

	Dispositivo de seguridad
	- Dispositivo de alivio de presión (PRD) combinado en serie o paralelo, que se activa por presión y temperatura (disco de estallido y tapón fusible).

	
	- Válvula de exceso de flujo incorporada.

	
	- Sistema de autoventeo.


f) ACCESORIOS DE CONEXIÓN Y AJUSTE
Los accesorios deberán cumplir las siguientes características:
Cuadro 7
	ACCESORIOS DE CONEXIÓN Y AJUSTE

	Manguera ignífuga de gas, baja presión.
	-       Longitud: 1 metro como mínimo.

	Manguera de agua para calefacción del reductor
	-       Longitud: 2 metros como mínimo.

	Regulador de alta
	T y tornillo de regulación de alta.

	Sistema de auto ventilación
	Incluye:

	
	-        Manual de instalación.

	
	-       2 tubos de plástico ignifugo para venteo.

	
	-       2 boquillas de venteo.

	
	-       4 abrazaderas o precintos para tubos de venteo.

	Accesorios
	-       4 abrazaderas para las mangueras de agua de calefacción del reductor.

	
	-       4 abrazaderas para la manguera ignífuga de baja presión.

	
	-       2 T de agua.  Material: plástico que soporta alta temperatura.

	
	-       1 tapón ciego y 4 abrazaderas para sujetar la T de agua.

	
	-       8 grapas, tratadas contra la corrosión por cada caño de alta presión.

	
	-       8 tornillos de encarne para anclaje por cada caño de alta presión.

	
	-       4 virolas (biconos) cincados por cada caño de alta presión.

	
	-       4 niples cincados por cada caño de alta presión.

	
	-       6 precintos de plástico.

	
	-       Termo contraíbles para todos los diámetros de los cables a empalmar.

	
	-       Accesorios para la fijación del reductor, válvula de carga y otros que así lo requieran.

	Otros
	-       Accesorios complementarios requeridos para la instalación del kit en el vehículo (detallar accesorios adicionales a ser provistos).

	
	-       Manual de mantenimiento y uso del sistema a GNV.


5.2 NORMAS Y CERTIFICACIONES
A continuación, se detallan los componentes del kit de conversión a GNV de aspirado natural (numeral 5.1 precedente) que deben cumplir con las normas de estándar internacional ISO 15500 o ECE R 110:
	a) Reductor de presión

	b) Manómetro indicador de presión

	c) Válvula de carga interna

	d) Caño de alta presión

	e) Válvula de cilindro (autoventilada)

	f) Mangueras de gas 


Adicionalmente, deberán estar respaldados con los siguientes documentos en fotocopia simple:
iii. Certificaciones de las normas de estándar internacional ISO 15500 o ECE R 110 de todos los componentes detallados anteriormente.
iv. Plano técnico del diseño de los componentes detallados en los incisos: a), b), c) y e). Asimismo, el plano técnico debe reflejar todo lo solicitado en el numeral 5.1 (KITS DE CONVERSION A GNV DE ASPIRADO NATURAL), según corresponda.
La empresa deberá ser certificada con las siguientes Normas de Estándar internacional: ISO/TS 16949 o ISO 9001.
5.3 CANTIDADES DE KITS DE CONVERSION A GNV DE ASPIRADO NATURAL REQUERIDOS 
La cantidad y características de los kits de conversión a GNV de aspirado natural requeridos por la EEC-GNV se expone en el siguiente cuadro:
Cuadro 8
	Nº Ítem
	DESCRIPCIÓN
	Cilindrada
	Potencia
	Cantidad

	1
	Kits de conversión a GNV de aspirado natural
	Media - Alta
	Para motores hasta 240 HP
	5.000

	TOTAL
	5.000


5.4 EMBALAJE
El embalaje debe ser adecuado para almacenamiento y manipulación brusca (cajas de cartón de doble hoja). Todos los kits de conversión a GNV de aspirado natural entregados por el proveedor, deberán estar empaquetados en paletas con tratamiento fitosanitario (en caso de paletas de madera) y envueltos con stretch film.
La caja contenedora del kit, deberá llevar una etiqueta con el número de serie del reductor, transcrita en formato numeral y en código QR y la identificación de la potencia (240 HP), visible en la parte lateral de la caja. Asimismo, la caja contenedora deberá tener adheridas en cada una de las dos caras más extensas una etiqueta de tamaño 15x10 cm. La etiqueta tiene que tener el color naranja.
Cada paleta de embalaje deberá estar numerada y acompañada con registro informático de los números de serie que contienen las mismas.
5.5 DOCUMENTACIÓN DE RESPALDO DE LOS BIENES
El proveedor deberá entregar los siguientes documentos en dos (2) originales, dos copias y en medio magnético.
a) Listado, en medio magnético y en formato Microsoft Excel, de los números de serie de cada uno de los kits de conversión a GNV, consignando el número de factura comercial, número de paleta, número de serie del reductor y potencia del reductor.
b) Factura comercial de importación.
c) Lista de empaque de cada uno de los bienes entregados.
d) Certificado de origen de los bienes.
e) Certificado de seguro o póliza de seguro.
f) Carta de Porte Internacional.
g) Bill of Lading (cuando corresponda).
h) Planilla de gastos portuarios (cuando corresponda).
i) Certificación de flete marítimo y/o terrestre (cuando corresponda).
j) Guía Aérea (cuando corresponda).
k) Manifiesto internacional de carga.
l) Parte de Recepción.
m) Certificado de calidad y garantía de fábrica.
n) Fotocopia Legalizada del Certificado de aprobación emitido por un ente acreditado, de los prototipos bajo la norma ISO-15500 o ECE R110, descritos en el numeral 5.2 NORMAS Y CERTIFICACIONES.
o) Contrato(s) de transporte (cuando corresponda).
p) Factura de transporte (cuando corresponda).
q) Certificado de exportación.
r) Otros documentos que sean requeridos para el despacho aduanero.
Toda la documentación señalada deberá ser presentada con traducción al idioma castellano/español cuando corresponda.
El primer original y una copia deberán ser enviados físicamente a la Entidad Ejecutora de Conversión a Gas Natural Vehicular, vía Courier; adicionalmente esta información deberá ser remitida a la EEC-GNV en medio magnético a través de correos electrónicos o CD/DVD/USB.
El segundo original y una copia de los documentos establecidos en la Carta de Crédito, deben ser entregados por el proveedor a su banco corresponsal, para el trámite de pago de la Carta de Crédito.
5.6 GARANTÍA DEL PRODUCTO OFERTADO
Cada kit de conversión a GNV deberá contar con una certificación de garantía (en idioma español/castellano) emitida por el fabricante, que garantice la calidad y perdurabilidad del producto contra defectos de fabricación, con cobertura de 24 meses, para componentes metalmecánicos y componentes electrónicos, computable a partir de la instalación del kit.
En caso de identificarse algún defecto en los kits de conversión a GNV o de sus componentes antes y durante el funcionamiento en el vehículo, originado por un defecto de fábrica o falla del componente, durante el periodo de garantía, el proveedor debe correr con los gastos necesarios para el reemplazo y/o reposición.
La reposición del kit o componentes con defectos de fabricación no debe ser mayor a 60 días calendario posterior a la notificación oficial de la EEC-GNV, la reposición deberá tener las mismas características y garantía.
El proveedor deberá garantizar la provisión de repuestos del producto ofertado por un periodo mínimo de 5 (cinco) años. 
5.7 LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES
Los bienes deben ser entregados en los almacenes de las administraciones de las Aduanas Interiores de las ciudades de Cochabamba, La Paz, Santa Cruz y Oruro, bajo término INCOTERM CIP o CIF, en una sola entrega de acuerdo a lo establecido en el siguiente cuadro:
Cuadro 9
	Nº ÍTEM
	ALMACENES
	DESCRIPCIÓN
	CILINDRADA
	POTENCIA
	CANTIDAD

	1
	LA PAZ
	Kits de conversión a GNV de aspirado natural
	Media - Alta
	Para motores hasta 240 HP
	1.000

	1
	ORURO
	Kits de conversión a GNV de aspirado natural
	Media - Alta
	Para motores hasta 240 HP
	1.000

	1
	COCHABAMBA
	Kits de conversión a GNV de aspirado natural
	Media - Alta
	Para motores hasta 240 HP
	1.500

	1
	SANTA CRUZ
	Kits de conversión a GNV de aspirado natural
	Media - Alta
	Para motores hasta 240 HP
	1.500

	TOTAL
	5.000


5.8 PLAZO DE ENTREGA DE LOS BIENES
Los bienes deben ser entregados en los almacenes de las administraciones de las Aduanas Interiores de las ciudades de Cochabamba, La Paz, Santa Cruz y Oruro cumpliendo el siguiente plazo:
ÚNICA ENTREGA: Sesenta (60) días calendario computables a partir del día siguiente hábil de la fecha de suscripción del contrato.
CONDICIONES ADICIONALES: Las condiciones adicionales deberán ser entregadas y/o cumplidas en un plazo máximo de 120 días calendario computables a partir del día siguiente hábil de la fecha de suscripción del contrato.
NOTA 1. El proponente deberá entregar los bienes en los tiempos y cantidades señaladas.
NOTA 2. En caso que la fecha de entrega del bien coincida con sábado, domingo o feriado la recepción será realizada el primer día hábil siguiente.
NOTA 3. El incumplimiento a los plazos de entrega de los bienes será sancionado con la aplicación de multas, de acuerdo a lo establecido en el punto 7.13 de las especificaciones técnicas.
5.9 DOCUMENTACIÓN TÉCNICA
El proveedor deberá proporcionar a la oficina central de la EEC-GNV, de forma separada toda la documentación técnica sobre las características técnicas de cada componente del kit de conversión a GNV de aspirado natural, en formato físico y en formato digital en idioma castellano en la cantidad de 30 ejemplares, dentro del plazo estipulado en el contrato.
5.10 CAPACITACIÓN
El proveedor debe presentar un plan de capacitación técnica de 20 horas lectivas para 50 personas por cada Oficina Regional de la EEC-GNV, el mismo que deberá realizarse antes de la entrega de los bienes, sin costo adicional según el siguiente detalle: 
a) Expositor calificado y certificado en el diseño, fabricación e instalación de kits de aspirado natural acreditado por el proveedor (Presentar Hoja de Vida).
b) El temario presentado debe estar desarrollado de acuerdo a los siguientes puntos: 
· Introducción al funcionamiento de motores de inyección electrónica y carburación.
· Instalación de kits de conversión a GNV.
· Configuración, calibración, diagnóstico y análisis para la instalación de kits de conversión a GNV.
c) La capacitación deberá realizarse en las ciudades de La Paz, Cochabamba, Santa Cruz, Sucre y Oruro.
d) Como parte de la capacitación el proveedor debe entregar material didáctico de acuerdo al objeto de estudio en las capacitaciones, en formato físico (texto, fotocopias) y en formato digital (memoria USB).
e) La capacitación deberá ser teórica-práctica en los procedimientos de instalación de vehículos a GNV.
f) El expositor debe emitir certificados de aprobación del curso.
g) El proveedor deberá coordinar con la EEC-GNV los ambientes y logística necesaria para la capacitación (sillas, material de apoyo, taller donde se realizarán los cursos prácticos).
La EEC-GNV definirá los participantes para la capacitación en cada regional. El plan de capacitación deberá ser ejecutado dentro del plazo del contrato en coordinación con la EEC-GNV.
Los días y horarios de las capacitaciones serán definidos por la EEC-GNV.
(DETALLAR LAS CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL BIEN OFERTADO, ADJUNTAR LOS DOCUMENTOS REQUERIDOS (CUANDO CORRESPONDA) Y MANIFESTAR ACEPTACIÓN)

6. REPRESENTANTE COMERCIAL
El proveedor podrá elegir entre las dos alternativas que se detallan en los puntos 6.1. y 6.2 para designar a su Representante Comercial:
6.1. REPRESENTANTE COMERCIAL DEL PROVEEDOR
El representante deberá ser un trabajador de la empresa proveedora en el país de origen debidamente acreditado, presentando los siguientes documentos en su propuesta:
a) Documento de designación como Representante Comercial para la Entidad, firmado por el Representante Legal del proveedor (original), que especifique las funciones conforme el Numeral 6.3 
b) Documento de identidad o pasaporte (fotocopia simple). 
c) Contrato de trabajo o documento de designación con antigüedad mínima de 1 año (fotocopia simple).
El Representante Comercial deberá cumplir las funciones establecidas en el numeral 6.3.
6.2. REPRESENTANTE COMERCIAL DEL PROVEEDOR EN BOLIVIA
El representante deberá ser una persona jurídica, debidamente acreditada en Bolivia, aclarando que este representante no deberá tener parentesco hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad, conforme lo establecido en el Código Boliviano de familia con el personal de la EEC-GNV, presentando los siguientes documentos en su propuesta:
a) Documento de identidad del representante comercial (fotocopia simple)
b) Testimonio Poder o documento de designación expedido en el Estado Plurinacional de Bolivia o en país de origen, que especifique las funciones conforme el Numeral 6.3 (fotocopia legalizada). 
c) El representante comercial no debe tener relación de afinidad o parentesco hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad, conforme lo establecido en el Código de las Familias y del Proceso Familiar, con personal de la EEC-GNV, debiendo presentar una declaración jurada.
d) El representante comercial debe tener experiencia de un año en comercio exterior (gestión y/o logística aduanera y/o importación de equipos). Respaldar con fotocopia simple.
e) Registro actualizado de FUNDEMPRESA. 
f) Domicilio fijo en territorio boliviano del representante comercial, detallando dirección exacta, ciudad, teléfonos y correo electrónico.
El Representante Comercial del Proveedor en Bolivia deberá cumplir las funciones establecidas en el numeral 6.3.
6.3. FACULTADES Y FUNCIONES DEL REPRESENTANTE COMERCIAL DEL PROVEEDOR
El representante comercial del proveedor o representante comercial en Bolivia debe estar facultado para realizar las siguientes funciones que de manera enunciativa y no limitativa ejercerá en directa coordinación con la EEC-GNV por el lapso de al menos (2) dos años posteriores computables a partir de la firma del contrato:
a) En caso de presentarse requerimientos administrativos y técnicos:
· El Representante Comercial del Proveedor deberá apersonarse a las oficinas de la EEC-GNV en 10 (diez) días hábiles, computables a partir del día siguiente hábil de la notificación.
· El Representante Comercial del Proveedor en Bolivia deberá apersonarse a las oficinas de la EEC-GNV en 3 (tres) días hábiles, computables a partir del día siguiente hábil de la notificación.
b) En caso de que exista algún defecto de fabricación, deberá gestionar la reposición del kit o componentes con defectos de fabricación en un plazo de 60 (sesenta) días calendario de comunicado formalmente el hecho por la EEC-GNV (durante los primeros dos años de entregados los kits en el lugar acordado con la EEC-GNV), 
Nota. - Posterior a los dos años, cualquier reclamo se realizará directamente a la empresa fabricante que deberá reponer el kit defectuoso en un plazo de 60 (sesenta) días calendario de comunicada formalmente el hecho por la EEC-GNV.
c) Coordinar y gestionar con el proveedor los servicios de asistencia técnica a la EEC-GNV y sus prestadores de servicios.
d) Realizar las gestiones y seguimiento a la entrega de los bienes (kits) a la EEC-GNV.
e) Coordinar con la EEC-GNV la entrega de la documentación en forma ágil y oportuna, y gestionar a la brevedad posible la corrección de errores que pudiesen afectar la importación y/o nacionalización de los bienes (kits).
f) Responder ante requerimientos de carácter legal y administrativo.
g) Coordinar la logística para la capacitación y condiciones adicionales.
h) Otros aspectos que sean requeridos por parte de la EEC-GNV.
7. INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA
7.1. PRECIO REFERENCIAL: 
El precio referencial determinado por la unidad solicitante es el siguiente:
Cuadro 10
	Nº Ítem
	Descripción
	Cilindrada
	Potencia
	Cantidad
	Precio Referencial Unitario (USD)
	Precio Referencial Total (USD)

	1
	Kits de conversión a GNV de aspirado natural
	Media - Alta
	Para motores hasta 240 HP
	5.000
	170
	850.000

	TOTAL
	5.000
	170
	850.000


7.2. EXPERIENCIA DEL PROPONENTE
Experiencia General: Experiencia mínima de 15 (quince) años en la fabricación y comercialización de kits, verificable a través del Documento de Constitución o Creación de la empresa junto con sus modificaciones y actualizaciones conforme a normativa del país del proponente y el registro oficial de industria y/o comercio de la empresa (o su equivalente) emitido por el ente competente de su país de origen. La presentación del documento podrá ser la ficha electrónica impresa emitida por la instancia competente del país de origen, que acredite su experiencia en el marco de su normativa. 
Experiencia Específica: Experiencia en la venta de Kits de conversión a GNV de aspirado natural mínima de 30.000 unidades, desde enero de 2019 a la fecha de presentación de la propuesta, respaldado por fotocopias simples (de contratos suscritos respaldados por actas de recepción definitiva o certificados de conformidad y/o facturas respaldadas legalmente con documento de entrega correspondiente), ordenadas por fecha, acompañadas de una hoja electrónica en medio magnético con el detalle de la fecha y cantidad de kits para su verificación.
(DETALLAR Y RESPALDAR)

7.3. SOLVENCIA FINANCIERA
El proponente deberá presentar una fotocopia simple de sus Estados Financieros auditados de las gestiones fiscales 2019 y 2020, para establecer su solvencia económica y liquidez de la empresa. El índice de liquidez deberá ser mayor a 1. (Formulario 4).
(PRESENTAR DOCUMENTACIÓN)

7.4. RECEPCIÓN DE LOS BIENES
La recepción de los bienes se realizará de acuerdo al siguiente procedimiento: 
a) El proveedor deberá entregar los bienes en las administraciones de aduanas interiores de las ciudades de La Paz, Cochabamba, Santa Cruz y Oruro.
b) La comisión de recepción tendrá la función de cuantificar y verificar los bienes entregados en almacenes de la Entidad (La Paz, Cochabamba, Santa Cruz y Oruro) dentro del plazo establecido en el contrato, elaborándose un acta de recepción provisional firmada por ambas partes, en la cual se indique la cantidad recibida, condiciones de los bienes y observaciones (si existieren).
iii. La Comisión de Recepción deberá verificar, la cantidad, componentes, potencia, embalaje y la presentación del kit señalado en el punto 5.1.
iv. Los bienes rechazados deberán ser repuestos en los siguientes 60 (sesenta) días calendario y ser entregados directamente en los almacenes de la EEC-GNV.
c) Una vez verificada la recepción de los bienes en todos los almacenes de la EEC-GNV y el cumplimiento de todos los aspectos establecidos en el DBC y el contrato, especialmente. La Comisión de Recepción elaborará el acta de recepción definitiva firmada por ambas partes, para luego proceder con la emisión del Informe Final de Conformidad para el cierre de contrato.
7.5. MÉTODO DE EVALUACIÓN: Calidad, propuesta técnica y costo.
7.6. FORMA DE ADJUDICACIÓN: La adjudicación será por el Total.
7.7. GASTOS POR CUENTA DE LA EMPRESA 
El proveedor debe cumplir con su obligación de entregar los bienes hasta el destino convenido, haciéndose cargo de los costes y flete internacional necesarios para transportar la mercancía, y realizar el despacho de exportación, contratar el seguro de transporte según corresponda, conforme al siguiente detalle:
a) Seguros y Fletes de Transporte: Los costos de seguros, embarque y transporte para la entrega de los bienes deben ser cubiertos por el proveedor desde su despacho hasta el ingreso a los recintos de aduana interior de La Paz, Cochabamba, Santa Cruz y Oruro de acuerdo al ICOTERM – CIF o CIP.
b) Daños a los bienes: En el caso de ocurrir algún daño a los bienes antes de la entrega en los recintos aduaneros u Oficinas Regionales, será de responsabilidad exclusiva del proveedor contratado.
c) Reposición de los bienes: Con respecto a los bienes con defectos de fabricación, el proveedor contratado deberá cubrir todos los costos para su reposición.
d) Tributos de importación y multas por contravenciones aduaneras: El pago de tributos de importación y multas por la generación de contravenciones  aduaneras originadas a consecuencia de aspectos relativos a la inconsistencia de la información de la documentación como errores u omisiones (parte del despacho aduanero), señalada en el punto 5.5 es de responsabilidad del Proveedor, que impida la obtención de la correspondiente Resolución Administrativa de Exención Tributaria ante la Aduana Nacional de Bolivia.
e) Otros costos: El proveedor contratado deberá correr con todos los gastos que sean necesarios para la entrega de los bienes.  
7.8. FORMA DE PAGO
El pago se realizará según lo detallado a continuación:

Cuadro 11  
	FORMAS DE PAGO
	ENTREGA S/G CONTRATO
	% DE PAGO CARTA DE CRÉDITO

	ÚNICA ENTREGA
	100%
	60%

	
	
	40%

	TOTAL DEL CONTRATO
	100%
	100%


El pago se realizará a través de una (1) carta de crédito a la vista por el 100% del monto total del contrato, emitida por el Banco Central de Bolivia, al tipo de cambio Bs6,96 por unidad de dólar, según el siguiente detalle:
ÚNICA ENTREGA:
El pago será realizado de acuerdo a las condiciones establecidas en el contrato y la carta de crédito:
a. El 60% del valor de la entrega a la recepción de la documentación establecida en el punto 5.5 de las especificaciones técnicas e informe de conformidad de remesa documentaria aduanera emitido por el Encargado en Gestión Aduanera y Logística Operativa, correspondiente a la carta de crédito, recibida por el Banco Central de Bolivia.
b. El restante 40% del valor de la entrega a la presentación de los siguientes documentos emitidos por la comisión de recepción de la EEC-GNV debidamente aprobados:
1) Acta de recepción y conformidad de la única entrega.
2) Informe de multas (si corresponde).
3) Acta de recepción y conformidad definitiva. 
4) Informe de recepción y conformidad definitiva de la única entrega.
(MANIFESTAR ACEPTACIÓN)

7.9. GARANTÍA DE SERIEDAD DE PROPUESTA
Una vez que se realice el proceso de contratación, la EEC-GNV solicitará a los proponentes presentar una Garantía a Primer Requerimiento, girada a nombre de: MINISTERIO DE HIDROCARBUROS Y ENERGÍAS –ENTIDAD EJECUTORA DE CONVERSIÓN A GAS NATURAL VEHICULAR, con las características de renovable, irrevocable y de ejecución inmediata; equivalente al 1% del monto total de su propuesta económica, con una validez de 120 días calendario desde la fecha fijada para la apertura de las propuestas.
7.10. GARANTÍA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO 
Para la suscripción del contrato, el proponente adjudicado deberá presentar una Garantía de Cumplimiento de contrato, equivalente al siete por ciento (7%) del monto total del contrato, con vigencia de 60 días calendario posteriores al plazo de entrega establecido en el contrato. Los proponentes podrán elegir entre los siguientes tipos de garantía a presentar:
a) Boleta de Garantía a primer requerimiento: Emitida por una entidad de intermediación financiera bancaria, regulada, autorizada y establecida en Bolivia.
b) Carta de Crédito Stand By, emitida por un banco Internacional enviada al Banco Central de Bolivia quien notificará a la EEC-GNV los términos en que fue emitida para su aceptación o rechazo (El Banco que emita esta carta de crédito Stand By deberá tener una calificación mínima de BBB) y su ejecución inmediata se realizará a través de un mensaje Swift por intermedio del Banco Central de Bolivia.  
Las Garantías requeridas deberán expresar su carácter de renovable, irrevocable y de ejecución inmediata a primer requerimiento girada a nombre de MINISTERIO DE HIDROCARBUROS Y ENERGÍAS – ENTIDAD EJECUTORA DE CONVERSIÓN A GAS NATURAL VEHICULAR.  
Todas las comisiones originadas para la emisión de garantías serán cubiertas por el proponente.
7.11. IMPUESTOS
El proveedor deberá pagar todos los impuestos vigentes en el país de origen, que estén relacionados con la adquisición de los bienes.
7.12. COMISIONES Y GASTOS BANCARIOS 
Toda comisión o gasto bancario generado por incumplimiento de plazos establecidos en el contrato por causas atribuibles al proveedor, deberá ser pagado y/o reembolsado a la EEC-GNV en un plazo máximo de 30 días calendario de comunicado el hecho.
7.13. MULTAS
En caso de incumplimiento al plazo y/o cronograma de entrega ofertado, se aplicarán multas por cada día calendario de retraso según el siguiente detalle:
a) A partir del día 1 hasta el día 15, se multará con el 1 por 1.000 
b) A partir del día 16 hasta el día 30, se multará con el 2 por 1.000 (calculado desde el día 1).
c) A partir del día 31 hacia adelante, se multará con el 3 por 1.000 (calculado desde el día 1).
La multa será calculada respecto a la cantidad no entregada (total), en función a las cantidades y fechas reflejadas en los Partes de Recepción emitidos por los Recintos Aduaneros del Estado Plurinacional de Bolivia.
Ejemplo:
	Cantidad total Ítem
	Cantidad Retrasada (CR)
	Precio Unitario (PU) ($us)
	Días de retraso (DR)
	Multa por retraso (M) (M=CRxPUxDRx0,002)

	1.000
	300
	347
	25
	M=300x347x25x0,002

	
	
	
	
	M= 5.205


En caso de llegar al 10% de multas totales, la EEC-GNV analizará su conveniencia de rescindir el contrato, asimismo la EEC-GNV se reserva el derecho de realizar las acciones legales y administrativas que correspondan. 
En caso de llegar al 20% de multas totales, la EEC-GNV procederá a la resolución del contrato, asimismo la EEC-GNV se reserva el derecho de realizar las acciones legales y administrativas que correspondan. 
Las multas se aplicarán en base a los plazos establecidos para la entrega de los bienes.
En caso de incumplimiento de las condiciones adicionales se aplicará una multa del 0.01% del valor total del contrato por día de retraso.
En ningún caso, las multas podrán ser deducidas de la Carta de Crédito, debiendo el proveedor abonar únicamente mediante depósito directo a la Cuenta Única del Tesoro del Banco Central de Bolivia.
El proveedor deberá comunicar mediante nota a la Entidad Ejecutora de Conversión a Gas Natural Vehicular el pago de las multas adjuntando el recibo de depósito original u otra documentación que respalde la transacción, cuyo monto deberá ser igual al determinado por la EEC-GNV por concepto de multas, el pago de las multas no deberá exceder los 15 días calendario de comunicado el monto establecido, vencido este plazo la EEC-GNV se reserva tomar las acciones legales y/o administrativas que correspondan.
7.14. VALIDEZ DE LA PROPUESTA: 
La propuesta deberá tener una validez mínima de noventa (90) días calendario.
(MANIFESTAR ACEPTACIÓN)

8. CONDICIONES ADICIONALES QUE MEJORAN LA PROPUESTA
El proponente podrá ofertar mejoras en su propuesta en beneficio de la EEC-GNV sin costo adicional, lo que incidirá en la calificación final de su propuesta cuya ponderación está en el orden de 35 puntos según establecido en el DBC, los bienes y/o servicios ofertados como condición adicional irán por cuenta del proveedor y no estarán exentos de la liberación de impuestos, y deberán ser entregadas en un plazo máximo de 120 días calendario computables a partir del día siguiente hábil de la suscripción el contrato. 
Asimismo, la empresa adjudicada al momento de realizar la entrega de las condiciones adicionales, deberá presentar la documentación de internación al país y/o los precios unitarios de las condiciones adicionales (cuando correspondan).
Para efectos de cálculo las direcciones de las Aduanas Interiores son las siguientes:
LA PAZ
ADUANA INTERIOR
Avenida 6 de Marzo km. 6.172 s/n, pasando el cruce a Viacha – Teléfono 2812880
COCHABAMBA
ADUANA INTERIOR
Av. Víctor Ustariz km. 7,5 camino a Quillacollo - Teléfono 4115872 - 74
SANTA CRUZ
ADUANA INTERIOR
Av. Virgen de Cotoca s/n, Zona Pampa de la Torre – Teléfono 3492923
ORURO
ADUANA INTERIOR
Carretera doble vía Oruro-La Paz km. 23, Oruro - Teléfono: 5277088
Las direcciones de las Oficinas Regionales de la EEC-GNV son:
ALMACÉN LA PAZ
Carretera Viacha Ladislao Cabrera esquina Calle Sucre s/n lado fábrica La Francesa 
ALMACÉN COCHABAMBA
Av. Villazón Km 4 Acera Sud sobre Carretera Zona Quintanilla 
Teléfono 4315549
ALMACÉN SANTA CRUZ
Barrio Conavi Sur Av. Nueva Asunción Nº 697 zona la Barranca
Teléfono 3112508 
ALMACÉN ORURO
Calle Arica, entre Aldana y San Felipe
Teléfono 5288940 
Estas direcciones pueden cambiar en caso de traslado hasta la fecha de entrega de los equipos.
(MANIFESTAR ACEPTACIÓN)

	



(**) El proponente podrá ofertar características superiores a las solicitadas en el presente Formulario, que mejoren la calidad del bien o bienes ofertados, siempre que estas características fuesen beneficiosas para la entidad y/o no afecten para el fin que fue requerido los bienes.
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FORMULARIO 7-2
CONDICIONES ADICIONALES 
	
	
	
	

	CONDICIONES ADICIONALES SOLICITADAS
	Puntaje
	Condiciones Adicionales Propuestas

	A.    TRANSPORTE DE LOS BIENES SIN COSTO PARA LA EEC-GNV
	Máximo 15 puntos
	

	Transporte carguío, des carguío y acomodo de bienes
	Transporte, carguío, des carguío y acomodo del 100% de los kits adjudicados del recinto Aduanero a los Almacenes de la EEC-GNV, es decir de las Aduanas interiores de La Paz, Cochabamba, Santa Cruz y Oruro a los almacenes en las mismas ciudades
	15
	

	 Ejemplo. - De Aduana Interior Santa Cruz a Almacén Regional Santa Cruz
	
	
	

	El trámite de nacionalización será gestionado por la EEC-GNV
	
	
	

	B TAMAÑO DEL REDUCTOR           
	Máximo 8 puntos
	

	Diámetro del reductor menor a 17 cm (respaldado por el plano de diseño del reductor)
	8
	

	Diámetro del reductor igual o mayor a 17 cm
	4
	

	C.    ELECTROVÁLVULA DE GAS
	Máximo 7 puntos
	

	Con electroválvula de gas con potencia igual o mayor a 20w (respaldado por las especificaciones técnicas o manual de instalación del reductor)
	7
	

	Con electroválvula de gas con potencia entre 17w a 19w (respaldado por las especificaciones técnicas o manual de instalación del reductor)
	4
	

	Con electroválvula de gas con potencia entre 15w a 16w (respaldado por las especificaciones técnicas o manual de instalación del reductor)
	2
	

	D.    LLAVES DE AJUSTE)
	Máximo 5 puntos
	

	Entrega de 300 llaves de ajuste para válvula de cilindro entregadas en oficinas de la EEC-GNV en la ciudad de La Paz
	 5
	

	TOTAL
	35 puntos
	



Las condiciones adicionales ofertadas por el proponente serán calificadas de acuerdo al formulario 7-2 y lo mínimo que puede ofertar la empresa está en el rango de 15 puntos, para no ser descalificada.

(***) El proponente podrá ofertar condiciones adicionales superiores a las solicitadas en el presente Formulario, que mejoren la calidad de los bienes ofertados, siempre que estas características fuesen beneficiosas para la entidad y/o no afecten para el fin que fue requerido el bien.




















ANEXO 2
FORMULARIOS DE VERIFICACIÓN, EVALUACIÓN Y CALIFICACIÓN DE PROPUESTAS

Formulario V-1		Evaluación Preliminar 
Formulario V-2		Evaluación de la Propuesta Económica 
Formulario V-3		Evaluación de la Propuesta Técnica
Formulario V-4		Resumen de la Evaluación Técnica y Económica 
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FORMULARIO V-1
EVALUACIÓN PRELIMINAR 

	DATOS GENERALES DEL PROCESO

	
	
	
	

	
	
	
	

	Objeto de la contratación
	:
	
	
	

	
	
	
	

	Nombre del Proponente 
	:
	
	
	

	
	
	
	

	Propuesta Económica
	:
	
	
	

	
	
	
	

	Número de Páginas de la Propuesta
	:
	
	

	

	
	
	
	



	REQUISITOS EVALUADOS
	Verificación
(Acto de Apertura)
	Evaluación Preliminar
(Sesión Reservada)

	
	PRESENTÓ
	Página N°
	

	
	SI
	NO
	
	CONTINUA
	DESCALIFICA

	DOCUMENTOS LEGALES Y ADMINISTRATIVOS
	

	1 FORMULARIO 1. Presentación de Propuesta.
	
	
	
	
	

	2 FORMULARIO 2. Identificación del Proponente.
	
	
	
	
	

	3 FORMULARIO 3. Experiencia Específica del Proponente
	
	
	
	
	

	4 FORMULARIO 4. Resumen Información Financiera y Estados Financieros auditados adjuntando dictámenes de auditoria
	
	
	
	
	

	5 FORMULARIO 5. Declaración Jurada sobre documentos traducidos al castellano/español cuando corresponda
	
	
	
	
	

	6 Garantía de Seriedad de Propuesta
	
	
	
	
	

	7 Fotocopia simple del Poder del Representante Legal conforme a normativa del país del proponente, con atribuciones o facultades específicas expresas para presentar propuestas y suscribir contratos (expedido con notario u otra autoridad o funcionario que le otorgue calidad de Instrumento Público en su país de origen)
	
	
	
	
	

	8 Fotocopia simple del Documento de Identidad o pasaporte del Representante Legal (vigente).
	
	
	
	
	

	9 Fotocopia simple del Documento de Constitución o Creación de la empresa junto con sus modificaciones y actualizaciones conforme a normativa del país del proponente.
	
	
	
	
	

	10 Fotocopia simple del Registro de Inscripción de la empresa en la Administración Tributaria del país de origen del proponente.
	
	
	
	
	

	11 Fotocopia de registro comercial o industrial de la empresa (o equivalente emitido por autoridad competente), conforme normativa del país de origen de los bienes. 
	
	
	
	
	

	12 Certificado de no adeudos (impuestos) con el estado a nivel nacional correspondiente al país de origen de los bienes.
	
	
	
	
	

	13 Testimonio de Poder de designación del Representante Comercial del Proveedor en Bolivia expedido en el Estado Plurinacional de Bolivia o Documento de designación como Representante Comercial firmado por el Representante Legal del proveedor.
	
	
	
	
	

	PROPUESTA ECONÓMICA 
	

	FORMULARIO 6. Propuesta Económica.
	
	
	
	
	

	PROPUESTA TÉCNICA 
	

	FORMULARIO 7-1. Especificaciones Técnicas.
	
	
	
	
	

	FORMULARIO 7-2. Condiciones Adicionales.
	
	
	
	
	




FORMULARIO Nº V-2
EVALUACIÓN DE LA PROPUESTA ECONÓMICA  
(Formato para Adjudicación por ítems)
(En caso que la contratación se efectué por ítems, se deberá repetir el cuadro para cada ítem)

	DATOS DEL PROCESO

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	OBJETO DE LA CONTRATACIÓN
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	

	
	
	
	
	
	
	ÍTEM
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	

	N°
	NOMBRE DEL PROPONENTE
	VALOR LEÍDO DE LA PROPUESTA
	MONTO AJUSTADO POR REVISIÓN ARITMÉTICA
	MARGEN DE PREFERENCIA POR BIENES PRODUCIDOS EN EL PAÍS INDEPENDIENTEMENTE DEL ORIGEN DE LOS INSUMOS (0.85) O POR COSTO BRUTO DE PRODUCCIÓN
(0.75 ó 0.65)
(NO APLICA)
	MARGEN DE PREFERENCIA PARA MyPES,
ASOCIACIONES DE PEQUEÑOS PRODUCTORES
Y OECAS (0.80)
(NO APLICA)
	PLAZO DE ENTREGA
	FACTOR DE AJUSTE POR PLAZO DE ENTREGA

	FACTOR DE AJUSTE FINAL

	PRECIO AJUSTADO


	
	
	pp
	MAPRA (*)
	fa1
	fa2
	p
	r
	fna=(p-r)*0.005
	
	

	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	n
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


(*) En caso de no evidenciarse errores aritméticos el monto leído de la propuesta (pp) debe trasladarse a la casilla monto ajustado por revisión aritmética (MAPRA)

 
FORMULARIO Nº V-2a
EVALUACIÓN DE LA PROPUESTA ECONÓMICA  

	N°
	NOMBRE DEL PROPONENTE 
(Por orden de prelación) 
	TOTAL PRECIO AJUSTADO (TPA) 

	1
	
	

	2
	
	

	3
	
	

	…
	
	

	n
	
	



FORMULARIO V-3 
 EVALUACIÓN DE LA PROPUESTA TÉCNICA 

	ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
Formulario 7-1 
(Llenado por la Entidad)
	PROPONENTES 

	
	PROPONENTE A
	PROPONENTE B
	PROPONENTE C
	PROPONENTE n

	
	CUMPLE
	NO CUMPLE
	CUMPLE
	NO CUMPLE
	CUMPLE
	NO CUMPLE
	CUMPLE
	NO CUMPLE

	Categoría 1
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Categoría 2
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Categoría 3
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	METODOLOGÍA CUMPLE/NO CUMPLE 
	(señalar si cumple o no cumple)
	(señalar si cumple o no cumple)
	(señalar si cumple o no cumple)
	(señalar si cumple o no cumple)



(Los siguientes cuadros serán aplicados cuando se emplee el Método de Selección y Adjudicación de: Calidad, Propuesta Técnica y Costo; y Calidad. Cuando se emplee el Método de Selección y Adjudicación de Precio Evaluado Más Bajo estos cuadros deberán ser suprimidos).

	CONDICIONES ADICIONALES
Formulario 7-2
(Llenado por la entidad)
	Puntaje Asignado
	PROPONENTES

	
	
	PROPONENTE A
	PROPONENTE B
	PROPONENTE C
	PROPONENTE n

	
	
	Puntaje Obtenido
	Puntaje Obtenido
	Puntaje Obtenido
	Puntaje Obtenido

	Criterio 1
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Criterio 2
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Criterio 3
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PUNTAJE TOTAL DE LAS CONDICIONES ADICIONALES
	35
	(sumar los puntajes obtenidos de cada criterio) 
	(sumar los puntajes obtenidos de cada criterio)
	(sumar los puntajes obtenidos de cada criterio)
	(sumar los puntajes obtenidos de cada criterio)



	RESUMEN DE LA EVALUACIÓN TÉCNICA
	PUNTAJE ASIGNADO
	PROPONENTE A
	PROPONENTE B
	PROPONENTE C
	PROPONENTE n

	Puntaje de la evaluación CUMPLE/NO CUMPLE
	35
	(si cumple asignar 
35 puntos)
	(si cumple asignar 
35 puntos)
	(si cumple asignar 
35 puntos)
	(si cumple asignar 
35 puntos)

	Puntaje de las Condiciones Adicionales
	35
	
	
	
	

	PUNTAJE TOTAL DE LA EVALUACIÓN DE LA PROPUESTA TÉCNICA (PT)
	70
	
	
	
	





FORMULARIO V-4
 RESUMEN DE LA EVALUACIÓN TÉCNICA Y ECONÓMICA
 

Los factores de evaluación deberán determinarse de acuerdo con lo siguiente:

	ABREVIACIÓN
	DESCRIPCIÓN
	PUNTAJE ASIGNADO

	PE
	Puntaje de la Evaluación de la Propuesta Económica
	30 puntos

	PT
	Puntaje de la Evaluación de la  Propuesta Técnica
	70 puntos

	PTP
	PUNTAJE TOTAL DE LA PROPUESTA EVALUADA
	100 puntos




	RESUMEN DE EVALUACIÓN
	PROPONENTES

	
	PROPONENTE A
	PROPONENTE B
	PROPONENTE C
	PROPONENTE n

	Puntaje de la Evaluación de la Propuesta Económica (de acuerdo con lo establecido en el Sub Numeral 26.1.6.) 
	
	
	
	

	Puntaje de la Evaluación de la Propuesta Técnica, del Formulario V-3.  
	
	
	
	

	PUNTAJE TOTAL  
	
	
	
	


 

	ANEXO 3	
MODELO DE CONTRATO
(Sujeto a ajustes)

CONTRATO ADMINISTRATIVO DE PROVISIÓN DE BIENES

SEÑOR NOTARIO DE GOBIERNO DEL DISTRITO ADMINISTRATIVO DE LA PAZ

En el registro de Escrituras Públicas que corren a su cargo, sírvase usted insertar el presente contrato de adquisición de _____________ (registrar el tipo de bien o bienes objeto de la Adquisición), sujeto a los siguientes términos y condiciones:

I. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

PRIMERA.- (PARTES CONTRATANTES). Dirá usted que las partes CONTRATANTES son: _________ (registrar de forma clara y detallada el nombre de la ENTIDAD), con NIT Nº ________ (señalar el Número de Identificación Tributaria), con domicilio en ____________ (señalar de forma clara el domicilio de la entidad), en ______________ (señalar el distrito, provincia y departamento) representada legalmente por ______ (registrar el nombre de la MAE o a quien se delegue la competencia para la suscripción del Contrato, y la Resolución correspondiente de delegación), en calidad de ____________ (señalar el cargo de quien suscribe el contrato) que en adelante se denominará la ENTIDAD y la __________(registrar la Razón Social de la empresa adjudicada), legalmente constituida, representada legalmente por ____________ (registrar el nombre completo  y número  de la cédula de identidad del propietario o representante legal habilitado  para la suscripción  del contrato  en representación  de  la empresa) en virtud  del testimonio de poder Nº________(registrar número) otorgado ante __________ (registrar  el Nº de Notaria de Fe Publica en la que fue otorgado el poder si corresponde), el _________ (registrar la fecha, día, mes ,año si corresponde) en la _______ (registrar el lugar donde fue otorgado el poder si corresponde), que en adelante se denominara el PROVEEDOR, quienes celebran y suscriben el presente Contrato de Provisión de Bienes.

SEGUNDA.- (ANTECEDENTES LEGALES DEL CONTRATO). Dirá usted que la ENTIDAD, mediante Proceso de Contratación de Bienes Especializados en el Extranjero:  ___________ (registrar el tipo de bien o bienes objeto de la Adquisición), convocó a proponentes interesados a que presenten sus propuestas de acuerdo con las condiciones establecidas en el Documento Base de Contratación (DBC), aprobado mediante Resolución Nº ____ de ______ (registrar el número y fecha de la Resolución de aprobación del DBC), proceso de contratación realizado en el marco del Decreto Supremo N° 26688 de 05 de julio de 2002, modificado por el Decreto Supremo N° 0764 de 12 de enero de 2011; Decreto Supremo N° 0675 de 20 de octubre de 2010, Reglamento Específico para la Contratación de Bienes y Servicios Especializados en el Extranjero para la Entidad Ejecutora de Conversión a Gas Natural Vehicular – EEC-GNV aprobado mediante Resolución Ministerial Nº 032-17 de 15 de marzo de 2017 modificado por Resolución Ministerial Nº 046-17 de 13 de abril de 2017.

(Si el RPCE, en caso excepcional decide adjudicar la adquisición a un proponente que no sea el recomendado por la Comisión de Calificación, deberá adecuarse la siguiente redacción)
Que la Comisión de Calificación de la ENTIDAD, luego de efectuada la apertura de propuestas presentadas, realizó el análisis y evaluación de las mismas, habiendo emitido informe de evaluación y recomendación al Responsable del Proceso de Contratación de Bienes y Servicios Especializados en el Extranjero (RPCE), quién resolvió adjudicar la adquisición de los bienes, mediante Resolución de Adjudicación Nº _________ (registrar el número y la fecha de la Resolución), a ___________ (registrar la razón social del proponente adjudicado), al cumplir su propuesta con todos los requisitos solicitados en el DBC de Bienes Especializados en el Extranjero.

TERCERA.- (OBJETO Y CAUSA DEL CONTRATO). El objeto del presente contrato es la adquisición de _______________ (describir de forma detallada el tipo de bienes a ser provistos y en caso de tratarse de ítems o lotes, deberá hacerse constar que el detalle de los bienes objeto del contrato, se encuentran en documento anexo), que en adelante se denominarán los BIENES, para________________ (señalar la causa de la contratación), suministrados por el PROVEEDOR de conformidad con el DBC y la Propuesta Adjudicada, con estricta y absoluta sujeción al presente Contrato.

CUARTA.- (PLAZO DE ENTREGA). El PROVEEDOR entregará los BIENES en estricto apego a las Especificaciones Técnicas contenidas en el DBC y la propuesta adjudicada, conforme a cronograma de entregas previsto Y aceptado al efecto. 

Los BIENES deben ser entregados en los almacenes de las administraciones de las Aduanas Interiores de las ciudades de (establecer el lugar donde se hará entrega de los bienes)_ cumpliendo el siguiente plazo: (Señalar el plazo de entrega conforme a las Especificaciones Técnicas)

En caso que la fecha de entrega del bien coincida con sábado, domingo o feriado la recepción será realizada el primer día hábil siguiente.

El (los) plazo (s) de entrega de los BIENES, establecido (s) en la presente cláusula, podrá (n) ser ampliado (s) conforme a la Cláusula Vigésima Cuarta del presente contrato.

QUINTA.- (MONTO DEL CONTRATO). El monto total propuesto y aceptado por ambas partes para la ejecución del objeto del presente contrato es de: ___________ (En Convocatoria Pública Internacional el monto del contrato podrá ser en moneda extranjera, dejando expresamente establecido que el pago se realizará en moneda nacional y al tipo de cambio Bs. 6,96 por unidad de dólar, establecido por el Banco Central de Bolivia).

El precio o valor final de la adquisición, será el resultante de aplicar los precios unitarios de la propuesta adjudicada a las cantidades de los BIENES efectiva y realmente provistos.

Queda establecido que los precios unitarios consignados en la propuesta adjudicada obligan a la provisión de BIENES nuevos y de primera calidad, sin excepción.

Este monto también comprende todos los costos de verificación, transporte, impuestos, aranceles, gastos de seguro de los BIENES a ser entregados y cualquier otro costo que pueda tener incidencia en el precio hasta su recepción de forma satisfactoria.

Es de exclusiva responsabilidad del PROVEEDOR, efectuar la entrega de los BIENES contratados por el monto establecido, ya que no se reconocerán ni procederán pagos por entregas que hiciesen exceder dicho monto.

SEXTA.- (LUGAR DE ENTREGA). Los BIENES, objeto del presente contrato deberán ser entregados de conformidad al DBC de Bienes Especializados en el Extranjero, las Especificaciones Técnicas, la Propuesta Adjudicada y el Acta de Concertación, en los almacenes de las administraciones de las (Establecer el lugar donde se hará entrega de los bienes) bajo términos INCOTERM CIP o CIF, en (Especificar cantidad de entregas de acuerdo al DBC) entregas de acuerdo a lo establecido en las Especificaciones Técnicas contenidas en el DBC.

SÉPTIMA.- (GARANTÍAS) 
7.1. GARANTÍA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
El PROVEEDOR garantiza el correcto cumplimiento y fiel ejecución del presente Contrato en todas sus partes con la __________ (registrar el tipo de garantía presentada), Nº __________(registrar el número de la garantía presentada) emitida por __________ (registrar el nombre del ente emisor de la garantía), con vigencia hasta el __________ (registrar día, mes y año de la vigencia de la garantía), a la orden de ___________ (registrar el nombre o razón social de la ENTIDAD), por ____________(registrar el monto de la garantía en forma numeral y literal), equivalente al siete por ciento (7%) del monto total del Contrato.

El importe de la Garantía de Cumplimiento de Contrato, será pagado en favor de la ENTIDAD a su sólo requerimiento, sin necesidad de ningún trámite o acción judicial. 

La devolución de la Garantía de Cumplimiento de Contrato, procederá si el contrato ha sido cumplido en su totalidad y se efectivice la recepción de los BIENES objeto de la contratación, hecho que se hará constar mediante el Acta de Recepción y Conformidad Definitiva suscrita por la Comisión de Recepción y el PROVEEDOR. La devolución se efectivizará en la liquidación final del contrato, a tiempo de entregar el Certificado de Cumplimiento de Contrato. 

El PROVEEDOR, tiene la obligación de mantener actualizada la Garantía de Cumplimiento de Contrato, cuantas veces lo requiera la ENTIDAD por razones justificadas. La Unidad Financiera de la ENTIDAD será quien llevará el control directo de vigencia de la misma bajo su responsabilidad.

OCTAVA.- (DOMICILIO A EFECTOS DE NOTIFICACIÓN). Cualquier aviso o notificación que tengan que darse las partes suscribientes del presente contrato será enviada de manera escrita:

Al PROVEEDOR: _______________________ (registrar el domicilio que señale el PROVEEDOR, especificando la ciudad, zona, calle y número del inmueble donde funcionan sus oficinas).

A la ENTIDAD: _____________________ (registrar el domicilio de la ENTIDAD, especificando la ciudad, zona, calle y número del inmueble donde funcionan sus oficinas).

NOVENA.- (VIGENCIA DEL CONTRATO). El presente Contrato, entrará en vigencia desde el día siguiente hábil de su suscripción, por ambas partes, hasta que se haya dado cumplimiento a todas las cláusulas del mismo.

DÉCIMA.- (DOCUMENTOS DEL CONTRATO). Forman parte del presente contrato los siguientes documentos:

10.1. Documento Base de Contratación – DBC. 
10.2. Resolución de Aprobación del DBC con aclaraciones y/o enmiendas si existiesen.
10.3. Propuesta adjudicada.
10.4. Resolución de Adjudicación.
10.5. Acta de Concertación de Mejores Condiciones Técnicas, cuando corresponda.
10.6. Garantía de Cumplimiento de Contrato.
10.7. Certificado RUPE
10.8. Documento de Constitución, cuando corresponda.
10.9. Contrato de Asociación Accidental, cuando corresponda.
10.10. Poder General del Representante Legal, cuando corresponda.
10.11. Documento legalizado emitido por el FABRICANTE designado representante legal en Bolivia al PROVEEDOR, cuando corresponda solo para bienes que impliquen una importación expresa para la ENTIDAD.
10.12. (Señalar otros documentos necesarios de acuerdo al objeto de la contratación).

DÉCIMA PRIMERA.- (IDIOMA). El presente Contrato, toda la documentación aplicable al mismo y la que emerja de la adquisición, debe ser elaborada en idioma castellano. 

En caso de que el presente documento contractual sea traducido al idioma del país de origen del PROVEEDOR, para efectos legales, será válida la versión en el idioma oficial del Estado Plurinacional de Bolivia (castellano).

En el caso de manuales de uso de los BIENES deberán estar traducidos al idioma castellano. En el caso de folletos informativos, deberán estar preferentemente en idioma castellano.
DÉCIMA SEGUNDA.- (LEGISLACIÓN APLICABLE AL CONTRATO). El presente Contrato, al ser de naturaleza administrativa, se celebra exclusivamente al amparo de las siguientes disposiciones: 

12.1. Constitución Política del Estado.
12.2. Ley N° 1178, de 20 de julio de 1990, de Administración y Control Gubernamentales.
12.3. Ley N° 967 de 4 de agosto de 2017, que ratifica el “Convenio Suprimiendo la Exigencia de Legalización de los Documentos Públicos Extranjeros” (Convención de La Haya sobre la Apostilla), adoptado el 5 de octubre de 1961, en La Haya, Países Bajos.
12.4. Artículo 77 del Decreto Supremo N° 0181, de 28 de junio de 2009, que aprueba las Normas Básicas del Sistema de Administración de Bienes y Servicios (NB-SABS)
12.5. Decreto Supremo N° 26688 de 05 de julio de 2002 y sus modificaciones.
12.6. Decreto Supremo N° 3541 de 25 de abril de 2018 que Reglamenta la implementación del “Convenio Suprimiendo la Exigencia de Legalización de los Documentos Públicos Extranjeros” (Convención de La Haya sobre la Apostilla).
12.7. Reglamento Específico para la Contratación de Bienes y Servicios Especializados en el Extranjero para la Entidad Ejecutora de Conversión a Gas Natural Vehicular – EEC-GNV aprobado mediante Resolución Ministerial Nº 032-17 de fecha 15 de marzo de 2017 modificado por Resolución Ministerial Nº 046-17 de fecha 13 de abril de 2017.
12.8. Ley del Presupuesto General del Estado aprobado para la gestión y su reglamentación.
12.9. Otras disposiciones relacionadas.

DÉCIMA TERCERA.- (DERECHOS DEL PROVEEDOR). El PROVEEDOR, tiene derecho a plantear los reclamos que considere correctos, por cualquier omisión de la ENTIDAD, por falta de pago de la adquisición efectuada, o por cualquier otro aspecto consignado en el presente Contrato.

Tales reclamos deberán ser planteados por escrito y con los respaldos correspondientes, a la ENTIDAD, hasta veinte (20) días hábiles, posteriores al suceso.

La ENTIDAD, dentro del lapso de cinco (5) días hábiles de recibido el reclamo, deberá emitir su respuesta de forma sustentada al PROVEEDOR aceptando o rechazando el reclamo. Dentro de este plazo, la ENTIDAD podrá solicitar las aclaraciones respectivas al PROVEEDOR, para sustentar su decisión.

En caso que el reclamo sea complejo la ENTIDAD podrá, en el plazo adicional de cinco (5) días hábiles, solicitar el análisis del reclamo y la emisión de informes de recomendación a las dependencias técnica, financiera o legal, según corresponda, a objeto de dar respuesta.

Todo proceso de respuesta a reclamo, no deberá exceder los diez (10) días hábiles, computables desde la recepción del reclamo por la ENTIDAD. En caso de que no se dé respuesta dentro del plazo señalado precedentemente, se entenderá la plena aceptación de la solicitud del PROVEEDOR considerando para el efecto el Silencio Administrativo Positivo.

La ENTIDAD no atenderá reclamos presentados fuera del plazo establecido en esta cláusula.

DÉCIMA CUARTA.- (ESTIPULACIONES SOBRE IMPUESTOS). Correrá por cuenta del PROVEEDOR el pago de todos los impuestos vigentes en el país de origen de los bienes, correspondiendo a la ENTIDAD realizar el trámite de exenciones tributarias en el Estado Plurinacional de Bolivia.

Asimismo, los impuestos por los bienes y/o servicios ofertados como condiciones adicionales irán por cuenta del PROVEEDOR ya que no están exentos de la liberación de impuestos.

DÉCIMA QUINTA.- (PROTOCOLIZACIÓN DEL CONTRATO). El presente Contrato, así como sus modificaciones, será protocolizado con todas las formalidades de Ley por la ENTIDAD ante la Notaria de Gobierno. El importe por concepto de Protocolización debe ser pagado directamente por el PROVEEDOR.

Esta protocolización contendrá los siguientes documentos:

15.1. Contrato (original).
15.2. Documento legal de representación de la ENTIDAD y poder de representación legal del PROVEEDOR, cuando corresponda (fotocopias legalizadas).
15.3. Garantía(s) (fotocopia simple).
15.4. Otros documentos necesarios que solicite la ENTIDAD.

En caso de que por cualquier circunstancia, el presente documento no fuese protocolizado, servirá a los efectos de Ley y de su cumplimiento, como documento suficiente entre las partes.

DÉCIMA SEXTA.- (SUBCONTRATOS). El PROVEEDOR podrá realizar la subcontratación de algunos servicios que le permitan la entrega de los BIENES, bajo su absoluta responsabilidad y riesgo, siendo directa y exclusivamente responsable por los servicios contratados, así como también por los actos y/o omisiones de los subcontratistas.  Ningún subcontrato de servicios o intervención de terceras personas relevará al PROVEEDOR del cumplimiento de todas sus obligaciones y responsabilidades contraídas en el presente Contrato. Las subcontrataciones que realice el PROVEEDOR de ninguna manera incidirán en el precio ofertado y aceptado por ambas partes en el presente contrato.

DÉCIMA SÉPTIMA.- (INTRANSFERIBILIDAD DEL CONTRATO). El PROVEEDOR bajo ningún título podrá ceder o subrogar, total o parcialmente este Contrato.

En caso excepcional, emergente de causa de fuerza mayor, caso fortuito o necesidad pública, procederá la cesión o subrogación del contrato, total o parcialmente, previa aprobación de la MAE de la entidad contratante, bajo los mismos términos y condiciones del presente contrato.

DÉCIMA OCTAVA.- (CAUSAS DE FUERZA MAYOR Y/O CASO FORTUITO). Con el fin de exceptuar al PROVEEDOR de determinadas responsabilidades por mora o por incumplimiento involuntario total o parcial del presente contrato, la ENTIDAD tendrá la facultad de calificar las causas de fuerza mayor y/o caso fortuito u otras causas debidamente justificadas, a fin de exonerar al PROVEEDOR del cumplimiento del plazo de entrega o del cumplimiento total o parcial de la entrega de los BIENES.

Se entenderá por hechos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito u otras causas debidamente justificadas como aquellos eventos imprevisibles o inevitables que se encuentren fuera del control y voluntad de las partes, haciendo imposible el cumplimiento de las obligaciones dentro de las condiciones inicialmente pactadas. Los hechos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito u otras causas debidamente justificadas, incluyen y no se limitan a: incendios, inundaciones, desastres naturales, conmociones civiles, huelgas, bloqueos y/o revoluciones o cualquier otro hecho que afecte el cumplimiento de las obligaciones inicialmente pactadas. 

Para que cualquiera de los acontecimientos señalados precedentemente puedan generar un impedimento total o parcial justificado en la entrega o provisión de los BIENES o demora justificada en el cumplimiento del plazo de entrega, de modo inexcusable e imprescindible en cada caso, el PROVEEDOR deberá presentar por escrito a la ENTIDAD el respaldo que acredite la existencia del hecho de fuerza mayor y/o caso fortuito u otras causas debidamente justificadas, dentro de los cinco (5) días hábiles de ocurrido el hecho.

La ENTIDAD en el plazo de dos (2) días hábiles deberá aceptar o rechazar la solicitud. Si la ENTIDAD no diera respuesta dentro del plazo referido precedentemente, se entenderá la aceptación tácita de la existencia del impedimento, considerando para el efecto el silencio administrativo positivo. En caso de aceptación expresa o tácita y según corresponda, la ENTIDAD deberá realizar:
a) La ampliación del plazo de entrega a través de un Contrato Modificatorio o;
b) Efectivizar la Resolución parcial o total de Contrato por causas de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificadas que afecten al PROVEEDOR.

En caso de ampliación de plazo, se deberá considerar un periodo igual al tiempo durante el cual no se haya podido realizar la ejecución del contrato como resultado del hecho de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificadas, salvo acuerdo en contrario entre las partes.
DÉCIMA NOVENA.- (TERMINACIÓN DEL CONTRATO). El presente contrato concluirá por una de las siguientes causas:

19.1 Por Cumplimiento del Contrato: Es la forma ordinaria de terminación, donde la ENTIDAD como el PROVEEDOR darán por terminado el presente contrato, cuando ambas partes hayan dado cumplimiento a todas las condiciones y estipulaciones contenidas en el mismo, lo cual se hará constar en el Certificado de Cumplimiento de Contrato, emitido por la ENTIDAD.

19.2 Por Resolución del Contrato: Es la forma extraordinaria de terminación del contrato que procederá únicamente por las siguientes causales:

19.2.1 Resolución a requerimiento de la ENTIDAD, por causales atribuibles al PROVEEDOR. La ENTIDAD, podrá proceder al trámite de resolución del contrato, en los siguientes casos:
a) Por disolución del PROVEEDOR.
b) Por quiebra declarada del PROVEEDOR.
c) Por incumplimiento injustificado a la Cláusula Cuarta, sin que el PROVEEDOR adopte medidas necesarias y oportunas para recuperar su demora y asegurar la conclusión de la entrega.
d) Cuando el monto de la multa por atraso en la entrega de los BIENES, alcance el diez por ciento (10%) del monto total del contrato, decisión optativa, o el veinte por ciento (20%), de forma obligatoria.

19.2.2 Resolución a requerimiento del PROVEEDOR por causales atribuibles a la ENTIDAD. El PROVEEDOR, podrá proceder al trámite de Resolución de Contrato, en los siguientes casos:

a) Si apartándose de los términos del contrato, la ENTIDAD pretende realizar modificaciones al alcance, monto y/o plazo del contrato, sin la emisión del Contrato Modificatorio correspondiente;
b) Por incumplimiento injustificado en el pago, por más de cuarenta y cinco (45) días calendario, computables a partir de la fecha de la recepción de los BIENES en la entidad, conforme las condiciones del contrato;
c) Por instrucciones injustificadas emanadas de la ENTIDAD para la suspensión de la provisión de los BIENES por más de treinta (30) días calendario. 

19.2.3 Reglas aplicables a la Resolución: Para proceder a la resolución del contrato por cualquiera de las causales señaladas, la ENTIDAD o el PROVEEDOR según corresponda, dará aviso escrito mediante carta notariada, a la otra parte, de su intención de Resolver el Contrato, estableciendo claramente la causal que se aduce. A efectos de lo señalado, la ENTIDAD podrá realizar la notificación en el domicilio del representante comercial del PROVEEDOR, la cual tendrá plena validez para efectos de esta Cláusula.

Si dentro de los cinco (5) días hábiles siguientes de la fecha de notificación se enmendarán las observaciones, se normalizará el desarrollo de la provisión y se tomaran las medidas necesarias para continuar normalmente con las estipulaciones del Contrato. El solicitante de la resolución expresará por escrito su conformidad a la solución y el aviso de intención de resolución será retirado.

En el caso de que al vencimiento del término de los cinco (5) días hábiles no existiese ninguna respuesta, el proceso de resolución continuará a cuyo fin la ENTIDAD o el PROVEEDOR, según quien haya requerido la Resolución del Contrato, notificará mediante carta notariada a la otra parte, que la resolución del Contrato se ha hecho efectiva. 
En el caso que el monto de la multa por atraso en la entrega, alcance al veinte por ciento (20%) del monto total del Contrato, la ENTIDAD deberá notificar mediante carta notariada que la resolución de contrato se ha hecho efectiva.

Esta carta notariada que efectiviza la resolución de Contrato dará lugar a que, cuando la resolución sea por causales atribuibles al PROVEEDOR, la Garantía de Cumplimiento de Contrato se consolide a favor de la ENTIDAD.

La ENTIDAD procederá a establecer los montos reembolsables al PROVEEDOR por concepto de la provisión de los BIENES satisfactoriamente efectuada.

Con base en la liquidación final y establecidos los saldos en favor o en contra, cuando corresponda, se hará efectiva la ejecución y cobro de la Garantía de Cumplimento de Contrato.

19.3 Resolución por causas de fuerza mayor, caso fortuito o en resguardo de los intereses del Estado. Si en cualquier momento antes de la terminación de la provisión de los BIENES, objeto del contrato, la ENTIDAD o el PROVEEDOR, se encontrase con situaciones no atribuibles a su voluntad, por causas de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificadas, que imposibilite la provisión de los BIENES o vayan contra los intereses del Estado, la parte afectada, comunicará por escrito su intensión de resolver el contrato, justificando la causa. A efectos de lo señalado, la ENTIDAD podrá realizar la notificación en el domicilio del representante comercial del PROVEEDOR, la cual tendrá plena validez para efectos de esta Cláusula.

La ENTIDAD, mediante carta notariada dirigida al PROVEEDOR, suspenderá la provisión y resolverá el contrato. A la entrega de dicha comunicación oficial de resolución, el PROVEEDOR suspenderá la provisión de acuerdo a las instrucciones escritas que al efecto emita la ENTIDAD.

Se liquidarán los costos proporcionales que demandase el cierre de la adquisición y algunos otros gastos que a juicio de la ENTIDAD fueran considerados sujetos a reembolso. 

Con esos datos la ENTIDAD elaborará la liquidación final y el trámite del pago correspondiente.

VIGÉSIMA.- (SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS). En caso de surgir controversias sobre los derechos y obligaciones u otros aspectos propios de la ejecución del presente contrato, las partes acudirán a la jurisdicción prevista en el ordenamiento jurídico boliviano para los contratos administrativos.

II.	CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO

VIGÉSIMA PRIMERA.- (FORMA DE PAGO) 
(Elegir una de las siguientes modalidades de pago que se constituirá en la forma de pago conforme lo establecido en el DBC). 
• Modalidad de Pago único para BIENES con una sola entrega. El monto del presente contrato, que corresponde a __________________ (registrar el monto en forma numérica y literal) será pagado por la ENTIDAD a favor del PROVEEDOR, una vez efectuada la recepción de los BIENES objeto del presente Contrato. 

• Modalidad de Pagos contra entrega para BIENES con más de una entrega. El monto del presente contrato, que corresponde a __________________ (registrar el monto en forma numérica y literal) será pagado por la ENTIDAD a favor del PROVEEDOR de la siguiente manera: (La entidad deberá adecuar la redacción de la presente modalidad de pagos contra entrega, por recepciones satisfactorias de los bienes objeto del presente contrato, mismos que estarán sujetos al cronograma de entregas). 

Los pagos de estos montos se realizaran una vez efectuada la recepción de los BIENES objeto del presente Contrato. 
• Modalidad de Pagos por provisión continúa de bienes. El monto del presente contrato, que corresponde a __________________ (registrar el monto en forma numérica y literal) será pagado por la ENTIDAD a favor del PROVEEDOR de la siguiente manera: (La entidad deberá adecuar la redacción de la presente modalidad de pago al sistema de provisión y pagos previstos en el documento base de contratación, pudiendo establecer periodos determinados de pago en base un cronograma de entregas). 

Los pagos de estos montos se realizaran una vez efectuada la recepción de los BIENES objeto del presente Contrato.

• Modalidad de Pago con Carta de Crédito aplicable en procesos de contratación de bienes importados. Una vez suscrito el presente contrato, la ENTIDAD solicitará al Banco Central de Bolivia la emisión de una carta de crédito a favor del PROVEEDOR cubriendo la importación de los bienes a ser provistos. 

Los términos y condiciones de la emisión de la carta de crédito deben guardar estrecha relación con los términos y condiciones del presente contrato.

La carta de crédito deberá ser emitida bajo las reglas y usos uniformes de la Cámara de Comercio Internacional (UCP600) o posteriores modificaciones.

La fecha de entrega de los BIENES objeto del presente contrato, se computará a partir del día siguiente hábil de la suscripción del contrato.

El PROVEEDOR debe cubrir todos los gastos y comisiones cobradas por el banco del exterior. Si el proveedor requiere que la carta de crédito sea confirmada, la comisión de confirmación será cubierta por el PROVEEDOR.

El monto del Contrato será pagado por la ENTIDAD en favor del PROVEEDOR de la siguiente manera (se colocará el cronograma conforme al DBC).

(La ENTIDAD después de haber elegido una de las modalidades de pago descritas precedentemente, deberá incluir el siguiente texto). 

La ENTIDAD aplicará las sanciones por demoras en la entrega de los BIENES objeto del presente Contrato en la forma prevista en la cláusula vigésima quinta del presente Contrato, sin perjuicio de que se procese la resolución del mismo por incumplimiento del PROVEEDOR. 
Si la ENTIDAD incurre en la demora de pago, que supere los cuarenta y cinco (45) días calendario desde la fecha de cada recepción, el PROVEEDOR tiene el derecho de reclamar el pago de un interés equivalente a la tasa promedio pasiva anual del sistema bancario, del monto no pagado, valor que será calculado dividiendo dicha tasa entre trescientos sesenta y cinco (365) días y multiplicándola por el número de días de retraso en que incurra la ENTIDAD. 
A este fin el PROVEEDOR deberá notificar a la ENTIDAD la demora en el pago en días de cada recepción.

VIGÉSIMA SEGUNDA.- (FACTURACIÓN). El PROVEEDOR al momento de cada entrega de los BIENES o acto equivalente que suponga la transferencia de dominio del objeto de la venta (efectuada la adquisición), deberá emitir la respectiva factura oficial en favor del MINISTERIO DE HIDROCARBUROS Y ENERGÍAS-ENTIDAD EJECUTORA DE CONVERSIÓN A GAS NATURAL VEHICULAR por el monto de la venta de cada entrega efectivizada, con desglose del bien, fletes y seguros.

De acuerdo al cronograma de entregas, el PROVEEDOR emitirá las facturas respectivas en cada entrega efectivizada, a objeto de que la ENTIDAD haga efectivos los pagos, caso contrario dicho pago no se realizará.

VIGÉSIMA TERCERA.- (GARANTÍA DEL PRODUCTO OFERTADO). Los BIENES deberán contar con certificación u otro documento equivalente emitida por el PROVEEDOR, que garantice la calidad y perdurabilidad del producto contra defectos de fabricación (defectos de diseño, material y proceso de fabricación) con cobertura de …… años o hasta la primera recalificación del ………… para GNV, computable a partir de la fecha de fabricación, de conformidad a las Especificaciones Técnicas del DBC.

En caso de identificarse algún defecto de los BIENES antes y durante el funcionamiento en el vehículo, originado por un defecto de fábrica, durante el periodo de garantía, el proveedor debe correr con los gastos necesarios para el reemplazo y/o reposición correspondiente de los BIENES.

La reposición de los BIENES con defectos de fabricación no debe ser mayor a …. días calendario, los BIENES repuestos deberán tener las mismas características y garantía de los BIENES reemplazados.

VIGÉSIMA CUARTA.- (MODIFICACIÓN AL CONTRATO). El presente contrato podrá ser modificado en los aspectos previstos en el DBC y en el presente contrato, siempre y cuando exista acuerdo entre las partes. Dichas modificaciones deberán estar orientadas a la causa del contrato y estar destinadas al cumplimiento del objeto de la contratación, debiendo sustentarse por informe técnico y legal que establezca la viabilidad técnica y de financiamiento.

La modificación (incremento o disminución) al monto del contrato se podrá realizar a través de uno o varios contratos modificatorios que sumados no deberán exceder el diez por ciento (10%) del monto del contrato principal. En caso de adquirirse cantidades adicionales, estas no darán lugar al incremento de los precios unitarios y serán pagadas según lo definido en la propuesta aceptada y adjudicada.

La modificación al plazo, permite la ampliación o disminución del mismo. En caso de BIENES con más de una entrega la modificación del plazo puede modificar el plazo de cada entrega independiente una de la otra.

La modificación al alcance del contrato, permite el ajuste de las diferentes cláusulas del mismo que sean necesarias para dar cumplimiento al objeto de la contratación.
(Esta cláusula se agregará para BIENES con una sola entrega o con más de una entrega)

VIGÉSIMA QUINTA.- (MOROSIDAD Y SUS PENALIDADES). Queda convenido entre las partes contratantes, que el PROVEEDOR se constituirá en mora sin notificación previa, por el simple incumplimiento a los plazos de entrega previstos en el presente contrato, salvo la existencia de hechos de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificadas y aceptadas por la ENTIDAD, que ocurran antes del vencimiento del plazo de la entrega.

La ENTIDAD aplicará al PROVEEDOR una multa por cada día calendario de atraso al plazo de entrega según el siguiente detalle:

a) A partir del día 1 hasta el día 15, se multará con el 1 por 1.000 
b) A partir del día 16 hasta el día 30, se multará con el 2 por 1.000 (calculado desde el día 1).
c) A partir del día 31 hacia adelante, se multará con el 3 por 1.000 (calculado desde el día 1).

El monto de la multa será calculado por cada uno de los Ítems cuya entrega hubiese sufrido retraso respecto a la cantidad no entregada (total o parcial) de cada ítem en función a las cantidades y fechas reflejadas en las Actas e Informes de Recepción y Conformidad emitidas por la comisión de recepción, de acuerdo a las Especificaciones Técnicas contenidas en el DBC.

En caso de llegar al 10% de multas totales la ENTIDAD analizará su conveniencia de rescindir el contrato asimismo la ENTIDAD se reserva el derecho de realizar las acciones legales y administrativas que correspondan. 

En caso de llegar al 20% de multas totales, la ENTIDAD procederá a la resolución del contrato asimismo la ENTIDAD se reserva el derecho de realizar las acciones legales y administrativas que correspondan. 

En ningún caso, las multas podrán ser deducidas de la Carta de Crédito, debiendo el PROVEEDOR abonar únicamente mediante depósito directo a la Cuenta Única del Tesoro del Banco Central de Bolivia. Las comisiones emergentes de estas transacciones serán asumidas por el PROVEEDOR

El PROVEEDOR deberá comunicar por escrito a la ENTIDAD el pago de las multas adjuntando el recibo de depósito original u otra documentación, cuyo monto deberá ser igual al determinado por la ENTIDAD por concepto de multas, el pago de las multas no deberá exceder los quince (15) días calendario de comunicado el monto establecido, vencido este plazo la ENTIDAD se reserva tomar las acciones legales y/o administrativas que correspondan.

En todos los casos de resolución de contrato por causas atribuibles al PROVEEDOR, la ENTIDAD no podrá cobrar multas que excedan el veinte por ciento (20%) del monto total del contrato.

VIGÉSIMA SEXTA.- (MULTAS Y CONTRAVENCIONES EN ADUANA). El pago de tributos de importación y multas por la generación de contravenciones aduaneras originadas a consecuencia de aspectos relativos a la inconsistencia de la información de la documentación, errores u omisiones (parte del despacho aduanero) señaladas en el DBC, como responsabilidad del PROVEEDOR, que impida la obtención de la correspondiente Resolución Administrativa de Exención Tributaria ante la Aduana Nacional de Bolivia, será asumido por cuenta del PROVEEDOR. 

VIGÉSIMA SEPTIMA.- (RESPONSABILIDAD Y OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR)
25. 
26. 
27. 
27.1. EL PROVEEDOR no podrá entregar bienes usados o defectuosos, debiendo en su caso ser sustituidos a su costo, dentro del plazo máximo de ________ (registrar el número de días calendario en concordancia con el plazo del contrato), impostergablemente.
	
	Cuando el PROVEEDOR incurra en negligencia durante la adquisición de los BIENES, la ENTIDAD podrá retener el total o parte del pago para protegerse contra posibles perjuicios.

	Desaparecidas las causales que dieron lugar a la retención, la ENTIDAD procederá al pago de las sumas retenidas siempre que, para la solución de los problemas no se haya empleado parte o el total de dichos fondos.

	Esta retención no creará derechos en favor del PROVEEDOR para solicitar ampliación de plazo, ni intereses.

27.2. El PROVEEDOR debe custodiar los BIENES a ser provistos, hasta la recepción de éstos por la ENTIDAD.

VIGÉSIMA OCTAVA.- (SEGUROS). 
(La ENTIDAD deberá establecer el tipo de seguro y el plazo de vigencia de éste).
Los costos de seguros, embarque y transporte para la entrega de los bienes deberán ser cubiertos por el PROVEEDOR desde su despacho hasta el ingreso a los recintos de Aduana interior (establecer los recintos de aduana conforme al DBC) de acuerdo al INCOTERM – CIF o CIP según corresponda.

VIGÉSIMA NOVENA.- (SUSPENSIÓN TEMPORAL DE LA PROVISIÓN). La ENTIDAD podrá suspender temporalmente el computo del plazo de la entrega o provisión de los BIENES en cualquier momento por motivos de fuerza mayor, caso fortuito y/o convenientes a los intereses del Estado, para lo cual la ENTIDAD notificará de manera expresa al PROVEEDOR, con una anticipación de quince (15) días calendario, excepto en los casos de urgencia por alguna emergencia imponderable. Esta suspensión puede ser parcial o total. 

TRIGESIMA.- (NORMAS DE CALIDAD APLICABLES). Los BIENES suministrados de conformidad con el presente Contrato se ajustarán a las normas de calidad mencionadas en las especificaciones técnicas establecidas en el DBC.

TRIGÉSIMA PRIMERA.- (EMBALAJE). El embalaje debe ser adecuado para almacenamiento y manipulación brusca (cajas de cartón de doble hoja). Todos los kits de conversión a GNV de aspirado natural entregados por el proveedor, deberán estar empaquetados en paletas con tratamiento fitosanitario (en caso de paletas de madera) y envueltos con stretch film.

La caja contenedora del kit, deberá llevar una etiqueta con el número de serie del reductor, transcrita en formato numeral y en código QR y la identificación de la potencia (240 HP), visible en la parte lateral de la caja. Asimismo, la caja contenedora deberá tener adheridas en cada una de las dos caras más extensas una etiqueta de tamaño 15x10 cm. La etiqueta tiene que tener el color naranja.

Cada paleta de embalaje deberá estar numerada y acompañada con registro informático de los números de serie que contienen las mismas.

TRIGÉSIMA SEGUNDA.- (PRESENTACIÓN DEL BIEN). El PROVEEDOR deberá personalizar los BIENES de acuerdo a (lo establecido en el DBC).

TRIGÉSIMA TERCERA.- (INSPECCIÓN Y PRUEBAS). La ENTIDAD, a través de instituciones oficialmente reconocidas, podrá verificar la calidad de los BIENES y/o someterlos a prueba, a fin de verificar su conformidad con las Especificaciones Técnicas contenidas en el DBC.
(Utilizar la siguiente redacción cuando corresponda) La ENTIDAD de acuerdo con lo estipulado en las especificaciones técnicas, a través de instituciones oficialmente reconocidas para verificar la calidad de los bienes tendrá derecho a inspeccionar los bienes y/o someterlos a prueba, sin costo adicional alguno, a fin de verificar su conformidad con las especificaciones técnicas contenidas en el DBC.

La ENTIDAD notificará por escrito al PROVEEDOR, oportunamente, la identidad de todo representante designado para estos fines.

Las inspecciones y pruebas se realizarán después de cada entrega, en almacenes de la Entidad (señalar lugar de entrega), de acuerdo a lo estipulado en las especificaciones técnicas. 

La verificación de los BIENES por parte de la ENTIDAD mediante inspecciones o pruebas se realizará en un plazo de diez (10) días calendario, debiendo estas pruebas o inspecciones iniciarse como máximo cuatro (4) días calendario después de recibidos los BIENES en el lugar de inspección. El PROVEEDOR tiene la potestad de participar en todas las pruebas e inspecciones que se realicen y tomar conocimiento si los BIENES cumplen o no lo estipulado en el Contrato.

Si los BIENES inspeccionados o probados no se ajustan a las Especificaciones Técnicas, la ENTIDAD podrá rechazarlos y el PROVEEDOR deberá, sin cargo para la ENTIDAD, reemplazarlos o incorporar en ellos todas las modificaciones necesarias para que cumplan con tales Especificaciones Técnicas. Todos los reemplazos, modificaciones o incorporaciones serán objeto de las inspecciones o pruebas a fin de verificar su conformidad con las especificaciones técnicas. Los eventuales rechazos por parte de la ENTIDAD, no modifican el plazo de entrega, que permanecerá invariable.

El plazo máximo para reemplazar los BIENES o incorporar las modificaciones necesarias, es de 60 días calendario, después de haber recibido la comunicación de rechazo.

La falta de rechazo de los BIENES dentro del plazo de 30 días calendario, implicará aceptación de las inspecciones o pruebas por parte de la ENTIDAD.

TRIGÉSIMA CUARTA.- (DERECHOS DE PATENTE). El PROVEEDOR asume responsabilidad de manera ilimitada y permanente en caso de reclamos de terceros por transgresiones a derechos de patente, marcas registradas, o diseño industrial causados por la adquisición y utilización de los BIENES o parte de ellos en el Estado Plurinacional de Bolivia.

TRIGÉSIMA QUINTA.- (MANUALES DE USO E INSTALACIÓN). El PROVEEDOR deberá proporcionar en la oficina central de la ENTIDAD, de forma separada, los manuales ______(Adecuar esta cláusula de acuerdo con el requerimiento de manuales indicado en las especificaciones técnicas contenidas en el DBC).

(Usar esta cláusula para BIENES con una sola entrega o con más de una entrega)

TRIGÉSIMA SEXTA.- (RECEPCIÓN DE LOS BIENES). La Recepción de los BIENES se realizará de acuerdo a lo establecido en el Documento Base de Contratación, las Especificaciones Técnicas y la Propuesta Adjudicada que forman parte integrante del presente Contrato, verificando su cumplimiento. 

La Comisión de Recepción elaborará el Acta de Recepción y Conformidad correspondiente, firmada por ambas partes, para luego proceder con la emisión del Informe de Recepción y Conformidad respectivo. 

Para el cierre del Contrato, conforme el cronograma de entregas establecido en las Especificaciones Técnicas contenidas en el DBC la Comisión de Recepción, deberá emitir el Acta e Informe de Recepción y Conformidad definitivos.

TRIGÉSIMA SÉPTIMA.- (CIERRE O LIQUIDACIÓN DE CONTRATO). Dentro de los diez (10) días hábiles siguientes a la fecha de Recepción de la entrega o provisión que implique el cumplimiento del objeto de la contratación o a la fecha de Resolución de Contrato, la ENTIDAD procederá a la liquidación del contrato.

En ambos casos, la ENTIDAD procederá a establecer los saldos a favor o en contra entre las partes y según corresponda, realizará el cobro de multas, devolución o ejecución de garantías y/o la emisión de la certificación de cumplimiento de contrato.  

El certificado de cumplimiento de contrato será emitido, siempre y cuando el proveedor haya dado fiel cumplimiento a todas sus obligaciones, previstas en el presente contrato.

La liquidación del contrato, tomará en cuenta:

· Reposición de daños, si hubieren.
· El porcentaje correspondiente a la recuperación del anticipo si hubiera saldos pendientes. 
· Las multas y penalidades, si hubieran.
· Por la protocolización del contrato, si este pago no se hubiere hecho efectivo oportunamente.
· Otros aspectos que considere la ENTIDAD.

Asimismo, el PROVEEDOR podrá establecer el importe de los pagos a los cuales considere tener derecho, que hubiesen sido reclamados sustentada y oportunamente dentro del plazo previsto en la cláusula de derechos del proveedor, y que no hubiese sido pagado por la ENTIDAD.

Este proceso utilizará los plazos previstos en la cláusula décima tercera del presente Contrato, para el pago de saldos que existiesen.

TRIGÉSIMA OCTAVA.- (CONDICIONES ADICIONALES). El PROVEEDOR se compromete a cumplir con todas y cada una de las condiciones adicionales establecidas en el Documento Base de Contratación de Bienes Especializados en el Extranjero, las Especificaciones Técnicas y la Propuesta Adjudicada, debiendo la ENTIDAD emitir la conformidad correspondiente para proceder al cierre del Contrato.

TRIGÉSIMA NOVENA.- (CONFORMIDAD).  En señal de conformidad y para su fiel y estricto cumplimiento suscriben el presente CONTRATO en cinco (5) ejemplares de un mismo tenor y validez, el/la _______ (registrar el nombre y cargo del habilitado para suscribir el Contrato), en representación legal de la ENTIDAD, y el ______________ (registrar el nombre del propietario o representante legal del PROVEEDOR, habilitado para suscribir el Contrato) en representación legal del PROVEEDOR.

Este documento, conforme a disposiciones legales de control fiscal vigentes, será registrado ante la Contraloría General del Estado.

Usted Señor Notario se servirá insertar todas las demás cláusulas que fuesen de estilo y seguridad.
(Registrar la ciudad o localidad y fecha en que se suscribirá el Contrato)






	
	
	

	(Registrar el nombre y cargo del Funcionario habilitado para la firma del contrato)
	
	(Registrar la razón del PROVEEDOR)
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